GARMIN.

NAVTUNE 7199 Infotainment System

Manual do proprietario

(& FonteAUX || A BB 21727 50
30~ r* Adireita na Rua Bela Cintra
Rua A C "

nticdigua Melo Alves

28 DIV DO Qo 22

PSS

a—
U p—




©2013-2014 Garmin Ltd. ou suas subsidiarias
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Na caixa

A caixa do Sistema de entretenimento multimidia do NAVTUNE 7199 inclui:

Unidade principal NAVTUNE 7199
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Antena de GPS, 5 metros (5 m)

Cabo de Forga

Parafusos (x 8)

Cabo AUXIN, 3,94 pés (1,2 m)

1 antena de TV Seg, 22,97 pés (7 m)

Manual do proprietario
Opcional:
Controle remoto NAVTUNE




Cabo da camera de backup + Ao montar a unidade, certifique-se de usar os parafusos fornecidos, conforme instruido. Se

outros parafusos forem usados, as pegas poderao se perder ou ser danificadas.
m + Ao apertar os parafusos ou porcas, tome cuidado para prender qualquer cabo de conex&o.
+ Aoinstalar a unidade, ndo bloqueie a parte traseira do ventilador para manter a ventilagéo
Médulo da camera de backup RVC10 adequada.
Cabo RVC, 26,25 pés (8 m) +  Este conjunto se destina exclusivamente ao uso em carros com uma fonte de alimentagao

de 12 v com aterramento negativo.

Conexao elétrica

Siga o diagrama da fiagao para conectar o dispositivo, certificando-se de que o terminal de
conexao esteja totalmente inserido.

o'

.&‘ ‘ @
Camera de backup RVC10 MANT G
er—=[] [ 14)
REAR SEAT AV
Instalacao + (DPortas de antena do GPS
+ @Porta de conexao da camera de backup (opcional)
AVISO
As seguintes ilustragdes mostram uma instalacéo tipica. Entretanto, vocé deve fazer ajustes %EMD
correspondentes a seu veiculo especifico. Se vocé tiver alguma duvida ou precisar de
informagdes referentes aos kits de instalagdo, consulte seu revendedor de dudio veicular ou . @Porta de conexdo AUX IN
uma empresa fornecedora de kits.
=———=
Se néo tiver certeza de como instalar esta unidade corretamente, faga a instalagdo com um |

técnico qualificado.




Cor PIN Descrigao da fungao Cor PIN Descrigao da fungao
Preto KEY GUD Fio de aterramento do volante Laranja/branco DIMMER Fio de controle de dimmer
Vermelho CHAVE 1 Fio do controle do volante 1 Marrom REVERSE Cabo de ré do carro
Verde CHAVE 2 Fio do controle do volante 2 Marrom PARK Cabo do freio de méo
Preto MUDO Fio do controle de mudo do volante Branco LF+ Alto-falante dianteiro esquerdo +
Branco/Preto LF- Alto-falante dianteiro esquerdo +
+ @Terminal de antena FM/AM
Verde LR+ Alto-falante traseiro esquerdo +
m:]:lmj Verde/preto LR- Alto-falante traseiro esquerdo -
. @ Porta de conexao de iPod® Cinza RF+ Alto-falante dianteiro direito +
|-:|] Cinzalpreto RF- Alto-falante dianteiro direito -
Roxo RR+ Alto-falante traseiro direito +
«  (®Porta de conexdo USB Roxo/preto RR- Alto-falante traseiro direito -

« @DTerminal de alimentagao

Cor PIN Descrigao da fungao

Preto GND Fio terra

Azul ANT Fio da antena automatica (160 mA méax.)
Amarelo BATT Fio da bateria do carro (12 v constante)
Vermelho ACC Fio de acessorios (12 v constante)
Laranja ILLUMI Fio de controle da iluminagdo do carro

+ @Fusivel (15A)

Né&o tente substituir o fusivel. Entre em contato com o revendedor para obter ajuda.

+ (@Porta de saida de entretenimento do banco traseiro (opcional)

/\CUIDADO




Conexdo do médulo da camera de backup Instalagdo e conexao do iPod e USB

®

FMANT ®

®
REAR SEAT AV

] l

e )

Conexao do iPod

O NAVTUNE 7199 foi aprovado pela certificagdo MFi da Apple. Use a porta USB dedicada para
conectar seu iPod com fio de transmisséo de 30 pinos/iluminag&o. E recomendado um cabo de
sincronizacéo Apple® original.

OBSERVAGAO: i0S® 4 ou mais recente é necessario em seu dispositivo digital mével Apple,

1 Conecteo cabo RVC(@Da porta REAR CAM. incluindo iPod, iPhone® e iPad®,

2 Fixe alente da Camera de backup RVC10 e conecte ao cabo RVC®.

3 Conecte o cabo RVC e o cabo da camera de backup @). (Entre em contato com um Conexéo~USB
instalador profissional ou seu revendedor local.) OBSERVAGAO: néo suporta 0 modo de armazenamento USB.




Introdugao

/\CUIDADO
Consulte a segdo Informagdes importantes sobre o produto e a seguranga (pagina 37) para
obter avisos e outras informagdes importantes sobre o produto.

OBSERVAGAO: As imagens mostradas neste manual podem néo corresponder exatamente
as telas em seu Sistema de entretenimento multimidia. As imagens usadas neste manual se
destinam apenas a referéncia.

Operando o Sistema de entretenimento multimidia
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« Tela sensivel ao toque. Selecione os icones para alterar os aplicativos de sistema.

+ (@ Redefinir
+ (®Modo de espera do monitor
« @ Mudo

+ ® Diminuir volume
+  (®Aumentar volume
@ Anterior/Retroceder

Reproduzir/Pausar
® Pular/Avangar
Ejetar
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@ Slot de CD/DVD

Usando o controle remoto opcional

(@ Modo de espera do monitor
® Viva-voz Bluetooth®

GARMIN




+ (®Selegio do modo de fungdo
+ @ Selegio do modo de pagina
+ ® Selecdo de multimidia

Usando aplicativos de dispositivo

Os icones do aplicativo estéo localizados na parte superior da tela. Os icones exibem
informagdes sobre os recursos no dispositivo. Selecione os icones para alterar configuragdes
ou visualizar informagdes adicionais.

Se 0 mapa estiver no modo de tela cheia, toque na tela para exibir os icones de aplicativo.

Selecione para definir ou alterar o tipo de midia.

Selecione para as opgdes de reprodugao de video.

Selecione para as opgdes de navegagéo.

Selecione para alterar as configuragdes.

< J=1> Ml

Selecione para telefone ou Bluetooth.

Sinais do satélite

Apos o Sistema de entretenimento multimidia ser ligado, ele comega a captar sinais de satélite.

O sistema deve ter uma visao limpa do céu para captar os sinais de satélite. Quando pelo
menos trés das barras I ficarem verdes, significa que o sistema captou sinais de satélite.

Selecione o icone de sinais de satélite para exibir o mapa de distribuicdo do satélite, a
intensidade do sinal do satélite, a exatiddo do sinal e as coordenadas.

Usando os botdesna tela
+ Selecione I8l para voltar para a pagina anterior.
+  Pressione I8l para retornar rapidamente a pagina principal do aplicativo.
+ Selecione I ou IKHM para ver mais opgoes.
+ Pressione I ou KM para rolar mais rapido.

Usando o teclado na tela

Consulte "Configuragdes de idioma" para alterar o layout do teclado (pagina 32). Selecione um
caractere no teclado para inserir uma letra ou um nimero.

+  Selecione EEE=EE para adicionar um espago.

+ Selecione &3 para excluir um caractere.

+  Selecione para escolher 0 modo de idioma do teclado.

+  Selecione para inserir caracteres especiais, como sinais de pontuagao.
+ Selecione @3 para alterar a capitalizagao de caracteres.

Configuragao inicial

Vocé deve definir um local, selecionar um idioma, ativar ou desativar o banco traseiro para
reproducdo tri-zone (pagina 29) e configurar os controles de volante opcionais na primeira vez
em que usar o Sistema de entretenimento multimidia.

" Selec. local.

Brasil

Selecione um pais e escolha OK.
Selecione um idioma e escolha OK.
Ative ou desative o banco traseiro e selecione OK.

Se necessario, siga as instrugdes na tela para selecionar os controles do volante de seu
veiculo.

B ww N -

OBSERVAGAO: Os controles do volante podem n&o estar disponiveis em todos os
veiculos ou modelos.




5 Selecione Salvar.

Redefinindo o sistema

Para redefinir a configuragéo inicial, vocé deve restaurar o Sistema de entretenimento
multimidia as configuragdes padréo de fabrica.

OBSERVAGAO: A restauragao de seu Sistema de entretenimento as configuragées padrao de
fabrica exclui permanentemente todas as informagdes inseridas.

1 Selecione E > Configuragdes.
2 Selecione Restaurar > Sim.
3 Repita a configurag&o inicial.

Encontrando locais

Os mapas detalhados carregados em seu Sistema de entretenimento multimidia contém locais,

shoppings, hotéis e servigos para automéveis. Vocé pode usar as categorias para procurar por
empresas e atragoes proximas.

J e
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Encontrando um local por categoria
1 Selecione NQl

2 Selecione uma categoria.

3 Se necessario, selecione uma subcategoria.
4 Selecione um local.

Pesquisando em uma categoria

Para refinar os resultados da pesquisa, vocé pode pesquisar em algumas categorias.
1 Selecione I > [&X.

2 Selecione uma categoria.

3 Se necessario, selecione uma subcategoria.

4 Se necessario, selecione Soletrar.

Localizando estag¢oes de servigo

E possivel localizar estagdes de servigo proximas.

1 Selecione > > Pontos de interesse > Combustivel.
2 Selecione uma estagdo de servigo.

Encontrando um Enderego

OBSERVAGAO: A ordem das etapas pode variar dependendo dos dados do mapa carregados
no dispositivo.

Selecione > Endereco.

Selecione Soletrar cidade.

Insira 0 nome de uma cidade.

Insira 0 numero do endereco e selecione Concluido.
Insira 0 nome da rua e selecione Concluido.

SO O hA WD -

Se necessario, selecione Alterar estado/pais para alterar a cidade ou o estado e repita as
etapas acima.

Encontrando uma cidade
1 Selecione >[&X > Cidades.
2 Selecione Soletrar cidade.

"



3 Insira 0 nome de uma cidade.

OBSERVAGAO: Se for necessario, selecione Estado ou pais para alterar o pais, o estado
ou o territdrio.

4 Selecione uma cidade.

Localizando uma intersegao
1 Selecione >[e¥> Intersegao.
2 Selecione um estado.

OBSERVAGAO: Se for necessario, selecione Estado ou pais para alterar o pais, o estado
ou o territdrio.

Selecione uma cidade.

Insira o primeiro nome da rua e selecione Avangar.
Se necessario, selecione a rua.

Insira 0 segundo nome da rua e selecione Avancar.
Se necessario, selecione a rua.

Se necessario, selecione a intersegéo.

0 N O O AW

Encontrando um local usando coordenadas
Vocé pode encontrar um local usando as coordenadas de latitude e longitude.
1 Selecione >&X> Coordenadas.

2 Se necessario, altere o Formato. Selecione o formato de coordenada correta para o tipo do
mapa que vocé esta usando e selecione OK.

Selecione a coordenada de latitude.

Insira a nova coordenada e selecione Concluido.
Selecione a coordenada de longitude.

Insira a nova coordenada e selecione Concluido.
Selecione Préximo.
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Encontrando um local usando o mapa

Vocé pode localizar locais incluidos nos dados do mapa, como bancos, hospitais e estagdes de
SErvico.

1 Selecione M.
2 Arraste e amplie 0 mapa para exibir a area de pesquisa.

3 Se necessario, selecione um icone de categoria para visualizar apenas uma categoria
especifica de locais.

Os marcadores de local (m) aparecem no mapa.
4 Selecione um ponto, como uma rua, intersegéo ou local do enderego.

5 Se necessario, selecione a descri¢do do baldo do mapa para visualizar informagdes
adicionais.

Alterando a area de pesquisa

Por padréo, o dispositivo encontra os locais mais proximos de sua localizagéo atual. Vocé pode
encontrar um local perto de outra cidade ou localidade.

1 Selecione M > &Y > Proximo.
2 Selecione uma opgao.
3 Se necessario, selecione um local.

Salvando um local de residéncia

Vocé pode configurar seu local de residéncia como o local que vocé retorna com mais
frequéncia.

1 Selecione ] > Configuragées > Residéncia.
2 Selecione Definir local da residéncia.
3 Selecione uma opgéo.
O local sera salvo como "Residéncia" no menu Favoritos (pagina 13).

Indo para casa
Selecione M > (&Y > I para casa.

Editando as informagdes sobre o local da residéncia
1 Selecione M > [€Y > Favoritos > Residéncia.




Selecione a caixa de informagdes no mapa.
Selecione Editar.

insira suas alteragdes.

Selecione Concluido.
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Encontrando os locais recentemente localizados
Seu dispositivo armazena os ultimos 50 locais encontrados.

1 Selecione M > [8Y > Encontrados recentemente.

2 Selecione um local.

Limpando a lista de locais encontrados recentemente

Selecione [‘J > Encontrados recentemente> Limpar > Sim.

Encontrando estacionamento
1 Selecione Ml > [@Y > Pontos de interesse > Estacionamento.
2 Selecione um local para estacionar.

Definindo uma localizagao simulada

Vocé pode usar o Sistema de entretenimento multimidia para definir um local simulado.

Selecione IEH > Configuragoes > Sistema.
Selecione Simulador de GPS > Ligado > OK.
Selecione I

Selecione uma area no mapa.

Selecione Definir local.
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Salvando locais
Vocé pode salvar locais para encontra-los rapidamente e criar rotas para eles.

Salvando um local
1 Procure um local (pagina 11).

2 Apartir dos resultados da pesquisa, selecione um local.
3 Selecione Salvar.
4 Se necessario, insira um nome e selecione Concluido.

Salvando seu local atual

1 No mapa, selecione o icone do veiculo.
2 Selecione Salvar local.

3 Insira um nome e selecione Concluido.
4 Selecione OK.

Iniciando uma rota para um local favorito

1 Selecione >[®Y > Favoritos.

2 Se necessario, selecione uma categoria ou selecione Todos os favoritos.
3 Selecione um local.

4  Selecione Ir!.

Editando um local favorito

Selecione [ZM > [BY > Favoritos.

Se necessario, selecione uma categoria.
Selecione um local.

Selecione Mais informagdes > Editar.
Selecione uma opgéo:

+  Selecione Nome.
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+  Selecione Telefone.
+ Para atribuir categorias ao favorito, selecione Categorias.

+  Para alterar o simbolo usado para marcar o favorito em um mapa, selecione Alterar
simbolo do mapa.

6 Editar as informagdes.
7 Se necessario, selecione Concluido.




Atribuindo categorias a um local favorito
Vocé pode adicionar categorias personalizadas para organizar seus locais favoritos.

OBSERVAGAO: as categorias aparecem nos Favoritos depois que vocé salvou mais de 12
locais.

1 Selecione > [&Y > Favoritos.

Selecione um local.

Selecione Mais informagoes.

Selecione Editar > Categorias.

Insira um ou mais nomes de categoria ou escolha uma categoria existente.
Selecione Concluido.
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Excluindo um local salvo

OBSERVAGAO: Locais excluidos ndo podem ser recuperados.
Selecione [N > (&Y > Favoritos.

Se necessario, selecione uma categoria.

Selecione um local.

Selecione Mais informagdes > Excluir.

Selecione Sim.
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Exibindo detalhes do local

possivel exibir informagdes detalhadas do local em seu Sistema de entretenimento multimidia.

Exibindo mais informagoes

1 Procure um local (pagina 11).

2 Apartir dos resultados da pesquisa, selecione um local.
3 Selecione Mais informagoes.

Planejando uma Viagem
Vocé pode usar o planejador de viagem para criar uma viagem com varios destinos.

Selecione [EEll > Planejador de viagem.

Selecione .

Selecione Selecionar um local de inicio.

Procure um local (pagina 11).

Selecione Selecionar.

Para adicionair locais, selecione .

Para ajustar a ordem do itinerério, selecione e arraste locais na lista.
Selecione Proximo.

Insira um nome e selecione Concluido.
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Editando o itinerario de uma viagem
1 Selecione [El > Planejador de viagem.
2 Selecione uma viagem ativa ou uma viagem salva.
3 Selecione uma opgéo:
+  Selecione um local na viagem para alterar o horéario de partida ou o horario de chegada.

+  Selecione um local ha viagem e, em seguida, selecione Duragéo para registrar quanto
tempo vocé permanecera em um local.

+  Selecione um tempo de viagem para a preferéncia de rota para esse trecho da viagem.
+  Selecione Mapa para exibir a viagem no mapa.

Navegando até uma viagem favorita

Selecione IEl > Planejador de viagem.

Selecione uma viagem favorita.

Selecione Ir!.

Se solicitado, escolha Selecionar préximo destino.
Selecione Iniciar.
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Editando uma viagem favorita

1 Selecione IEll> Planejador de viagem.
2 Selecione uma viagem favorita.

3 Selecione Editar.

4  Selecione uma opg&o:

+  Selecione Editar destinos para adicionar e excluir locais ou arraste um destino para
cima ou para baixo para ajustar a rota.

+  Selecione Excluir viagem.
+  Selecione Renomear viagem.

Otimizando uma viagem favorita
E possivel organizar as paradas da sua viagem na ordem mais eficiente.
1 Selecione [El > Planejador de viagem.
2 Selecione uma viagem favorita.
3 Selecione Otimizar.
Somente os pontos entre o inicio e o final da viagem seréo otimizados.

Navegacgao

Iniciando uma rota

Procurar um local (pagina 11).
Selecione um local.

Selecione Ir!.

Se necessario, selecione uma opgao.
Se necessario, selecione uma rota.
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Seguindo uma rota

Arota estd marcada com uma linha magenta. Uma bandeira quadriculada marca seu destino.

Conforme vocé viaja, o sistema de navegagéo guia vocé até o destino com avisos de voz, setas
no mapa e indicagdes na parte superior do mapa. Se vocé sair da rota original, o dispositivo
recalcula a rota e fornece novas diregdes.

Hora Veloc.
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Adicionando um ponto a uma rota

Para poder adicionar uma parada a uma rota, vocé deve estar navegando em uma rota.
Selecione &N,

Procurar o local (pagina 11).

Selecione Ir!.

Selecione Adicionar como um ponto de passagem.

Selecione Concluido.
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Fazendo um desvio

Ao navegar em uma rota, vocé pode utilizar desvios para evitar obstaculos a frente, como zonas
de construgéo.

OBSERVAGAO: se a rota em que vocé esta navegando for a (inica opgao razoavel, o
dispositivo podera néo calcular um desvio.

Selecione >®.

Parando uma rota

Selecione 1M > ©.




Usando o myTrends™
Para que vocé possa usar este recurso, salve pelo menos um local.

Usando o recurso myTrends, seu sistema de navegagao prevé seu destino com base no seu
histérico de viagens, no dia da semana e na hora do dia. Depois que vocé dirigiu até um local
salvo varias vezes, ele pode aparecer na barra de navegagao no mapa, junto com o tempo de
viagem estimado e informagdes do trénsito.

Selecione a barra de navegagéo para visualizar uma rota sugerida para o local.

Sobre Servigos de saida
OBSERVAGAO: vocé deve estar em uma rodovia para usar os Servicos de saida.

Enquanto navega em uma rota, vocé pode encontrar postos de combustivel, alimentacéo,
acomodacdes e sanitarios perto das proximas saidas.

Os servigos séo listados em guias por categoria.

E Combustivel
E Comida

E Acomodaces
E Sanitarios

Localizando servigos de saida

1 Selecione €Y > Servigos de saida.

2 Use as setas para selecionar uma préxima saida.
3 Selecione uma guia de servigo de saida.

4 Selecione um ponto de interesse.

Navegando até uma saida
1 No mapa, selecione QB Servicos de saida.

2 Selecione um servigo de saida.
3 Selecione Ir!.

Usando Localizar a frente

Quando as préximas saidas ndo tém os servigos necessarios, vocé pode procurar mais a frente
em sua rota.

1 Ao navegar em uma rota, selecione QB Servigos de saida.

2 Selecione uma guia de servigo existente que ndo tenha uma correspondéncia de servigo
proximo.

Selecione Localizar a frente.

Selecione Kl > [l para ver mais saidas.
Selecione um servigo.

Selecione Ir!.
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Eitando caracteristicas da estrada
1 Selecione [l > Configuragées > Rotas > Evitar.
2 Selecione as caracteristicas das estradas a serem evitadas em suas rotas e selecione OK.

Areas a serem evitadas personalizadas

Areas a serem evitadas personalizadas permitem que vocé evite areas especificas e seg¢des da
estrada. Vocé pode habilitar ou desabilitar o recurso de areas a sere evitadas personalizadas
conforme necessario.

Evitando uma area

Selecione [EN > Configuragdes > Rotas > Areas a serem evitadas personalizadas.
Se necessario, selecione Adicionar nova area personalizada a ser evitada.

Selecione Adicionar area a ser evitada.

Selecione o canto superior esquerdo da area a ser evitada e selecione Avangar.
Selecione o canto inferior direito da area a ser evitada e selecione Avangar.

A &rea selecionada é sombreada no mapa.

6 Selecione Concluido.
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Evitando uma estrada
1 Selecione IEll> Configuragdes > Rotas > Areas a serem evitadas personalizadas.
2 Se necessario, selecione Adicionar nova area personalizada a ser evitada.




Selecione Adicionar estrada a ser evitada.

Selecione o ponto de partida da secéo da estrada a ser evitada e selecione Avancgar.
Selecione o ponto final da se¢éo da estrada e selecione Avangar.

Selecione Concluido.
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Desativando uma area a ser evitada

Vocé pode desativar uma area a ser evitada sem exclui-la.

1 Selecione IEll> Configuragdes > Rotas > Areas a serem evitadas personalizadas.
2 Selecione uma area a ser evitada.

3 Selecione Editar > Desativar.

Sobre areas a serem evitadas personalizadas
1 Selecione IEN > Configuragdes > Rotas > Areas a serem evitadas personalizadas.
2 Selecione uma opg&o:

+  Para exclui todas as éreas a serem evitadas, selecione Excluir > Selecionar tudo >
Excluir > Sim.

+  Para excluir uma area a ser evitada personalizada, selecione Excluir > selecione uma
area a ser evitada e escolha Excluir > Sim.

Paginas de mapas

Usando o mapa
1 Selecione M.
2 Selecione 0 mapa para alternar para o modo de navegagao.
Sao exibidos os botdes do mapa.
3 Selecione uma opg&o:
«  Para aumentar ou diminuir o zoom, selecione ° ou e
+  Para pesquisar POls, selecione @
+ Para alternar entre as visualizagdes Norte para cima e 3-D, selecione @

+  Para retornar ao mapa de navegacao, selecione IEX.

Personalizando o mapa

Visualizando o registro de viagens
O dispositivo mantém um registro de viagens, que é um registro do caminho percorrido.

1 Selecione Il > Configuragoes > Mapa.
2 Selecione Registro de viagens > Mostrar.
3 Selecione OK.

Alterando os campos de dados do mapa
1 No mapa, selecione um campo de dados na parte inferior da tela.
2 Selecione os dados de rota a serem exibidos e selecione OK.

Alterando a perspectiva do mapa
1 Selecione JEJ] > Configuragdes > Mapa > Exibigéo do mapa.
2 Selecione uma opgéo:

+  Selecione Subida para exibir o mapa em duas dimensdes (2-D) com sua dire¢éo de
viagem no topo.

+ Selecione Norte para cima para exibir o mapa em 2D com o norte no topo.
+  Selecione 3-D para exibir o mapa em trés dimensées.
3 Selecione OK.

Visualizando curvas

Visualizando uma lista de curvas

Ao navegar em uma rota para automéveis, vocé pode exibir todas as curvas e manobras de
toda a rota e a distancia entre as curvas.

1 Selecione a barra de texto na parte superior do mapa.
2 Selecione uma curva.
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ﬁ Vire a esquerda na Rua Uruguai 130 m

Mantenha-se a
esquerda na Av.
Prestes Maia

‘! Mantenha-se a esquerda na Praca América 400 m

ﬁ Vire a esquerda na Av. Nove de Julho
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‘f Mantenha-se a esquerda na Av. Prestes Maia
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Os detalhes da curva séo exibidos. Se disponivel, sera exibida a imagem dos cruzamentos

nas principais rodovias. Visualizando cruzamentos
. ) L Ao navegar em uma rota, vocé pode visualizar os cruzamentos em muitas das principais
Visualizando a rota inteira no mapa rodovias. Ao se aproximar de um cruzamento, sua imagem aparece brevemente, se disponivel.

1 Ao navegar em uma rota, selecione a barra de navegagao na parte superior do mapa.
2 Selecione Mapa.

No mapa, selecione I para visualizar o cruzamento, se disponivel.

Visualizando a préxima curva

Ao navegar por uma rota, uma visualizag@o da proxima curva, mudanca de faixa ou outra
manobra aparece no canto superior esquerdo do mapa. A visualizagao inclui a distancia até a
curva ou manobra e a faixa em que vocé deve estar viajando, se disponivel.

No modo de rodovia, seu local atual é exibido juntamente com as informagdes de saidas
proximas e de quilometragem da rodovia.

No mapa, selecione para visualizar a préxima curva no mapa.

Visualizando alertas de transito
Enquanto estiver navegando por uma rota, os alertas de transito podem aparecer.
Selecione o alerta para visualizar mais informagdes.




Visualizando informagdes de viagem

A pagina de informagdes da viagem exibe sua velocidade atual e fornece estatisticas sobre sua
viagem, como diregao do trajeto, distancia do proéximo cruzamento, altura do local atual e tempo
de chegada.

No mapa, selecione Velocidade.
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Redefinindo informagdes de viagem
1 No mapa, selecione Velocidade.

2 Selecione Redefinir.

3 Selecione uma opgao.

4  Selecione OK.

Visualizando informagoes atuais do local

E possivel usar a pagina Onde estou? para visualizar informagdes sobre sua localizagao atual.
Este recurso é Util se vocé precisar informar sua localizagéo a equipe de emergéncia.

Selecione Bl > Onde estou?.

Localizando servigos proximos

E possivel usar a pagina Onde estou? para localizar servigos proximos, como hospitais,
delegacias de policia e posto de combustivel.

1 Selecione Onde estou?.

2 Selecione uma categoria.
3 Selecione um local.

Chamadas em viva-voz

OBSERVAGAO: a tecnologia sem fio no esta disponivel em todos os modelos nem para todos
os idiomas e regides. Seu telefone pode ndo suportar todos os recursos de chamadas em viva-
voz oferecidos pelo Sistema de entretenimento multimidia.

As chamadas em viva-voz estéo disponiveis em alguns modelos. Usando a tecnologia sem fio
Bluetooth, o Sistema de entretenimento multimidia pode se conectar ao seu celular para se
tornar um dispositivo de viva-voz. Para determinar se o seu celular com tecnologia Bluetooth &
compativel com o Sistema de entretenimento multimidia, acesse www.garmin.com/bluetooth.

Usando o menu do viva-voz
Selecione AL

(S A TP 120m Av. Tiradent..| (=31
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<
Hist. cham.

-@

Nome tel. desc.:

@fb o

Ligar casa PoI

@onmos

+ Selecione @ para acessar as configuragdes do Bluetooth.
+ Selecione @ para fazer uma chamada.

+ Selecione @ para ligar para casa.
. Selecione@ para exibir um histérico de chamada.



http://www.garmin.com/bluetooth

+ Selecione ® para chamar um POI.
+ Selecione ® para exibir e chamar contatos.

Emparelhando o telefone

Para poder usar chamadas em viva-voz, vocé deve emparelhar seu dispositivo com um telefone
mével compativel.

0 emparelhamento do telefone com o dispositivo permite que o telefone e o dispositivo se
reconhegam e se conectem rapidamente.

1 Coloque seu telefone e dispositivo a 33 pés (10 m) de distancia um do outro.

2 Selecione [N > Configuragdes > Bluetooth > Bluetooth > Ativado > OK para ativar a
tecnologia Bluetooth.

3 Selecione Dispositivo.
4 Em seu telefone, ative a tecnologia sem fio Bluetooth.
5 Selecione OK.
E exibida uma lista de dispositivos Bluetooth proximos.
6 Selecione o telefone na lista e selecione OK.
7 Se necessario, em seu telefone, confirme se o dispositivo tem permisséo para conexao.
8 Se necessario, insira o dispositivo PIN Bluetooth do dispositivo fornecido em seu telefone.

Desconectando seu telefone
Selecione [El > Configuragdes > Bluetooth > Bluetooth > Desativado > OK.
Seu telefone é desconectado do dispositivo, mas permanece emparelhado com o
dispositivo.

Dicas apds o emparelhamento de dispositivos

+  Apos o emparelhamento inicial, o sistema e seu telefone poderdo conectar-se
automaticamente sempre que forem ligados.

+ Quando o telefone estiver conectado ao sistema, vocé estara pronto para fazer
chamadas telefonicas.

+ Quando vocé ligar o Sistema de entretenimento multimidia, ele tentara conectar-se ao
Ultimo telefone ao qual foi conectado.

+ Vocé precisara definir seu telefone para se conectar ao sistema automaticamente
quando o sistema estiver ligado.

Como fazer uma chamada

Seu Sistema de entretenimento multimidia e telefone devem ser emparelhados antes de fazer
uma chamada usando o recurso viva-voz.

Discando um numero

1 Selecione > Discar.

2 Insira 0 nimero.

3 Selecione Chamar.

Chamando um contato da sua agenda telefonica

Sua agenda telefonica é carregada a partir do telefone para o dispositivo toda vez que o
telefone e o dispositivo se conectam. Podem ser necessarios alguns minutos para que a
agenda telefonica fique disponivel. Alguns telefones ndo suportam este recurso.

1 Selecione IEM > Contatos.

2 Selecione um contato.

3 Selecione Chamar.

Chamando um local

1 Selecione IS > POL.

2 Selecione um ponto de interesse se um nimero de telefone estiver disponivel (pagina 11).
3 Selecione Chamar.
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+ Selecione @ para finalizar uma chamada.

+ Selecione @ para colocar uma chamada em espera.

+ Selecione® para ativar 0 mudo de uma chamada.

. Selecione@ para exibir o teclado.

+ Selecione ® para adicionar uma chamada para uma conferéncia.
+ Selecione ® para exibir contatos.

+  Selecione @ para alternar para o telefone.

Como receber uma chamada
Quando voceé receber uma chamada, selecione Atender ou Ignorar.

Usando o histérico de chamadas

Seu histérico de chamadas é carregado a partir do telefone para o sistema toda vez que o
telefone e o sistema se conectam. Podem ser necessarios alguns minutos para que o historico
de chamadas fique disponivel.

1 Selecione > Histoérico de chamada.
2 Selecione uma categoria.

Uma lista de chamadas aparece, com as chamadas mais recentes no topo.
3 Selecione uma chamada.

Como salvar um numero de telefone residencial

DICA: Depois de salvar um nimero da residéncia, podera editar o nimero da residéncia
editando “Casa” na sua lista de locais salvos (pagina 13).

1 Selecione [Ell > Configuragées > Casa > Definir nimero de telefone residencial >
Inserir telefone.

2 Insira seu nimero de telefone residencial.
3 Selecione Salvar.

Ligando para casa

Antes de ligar para casa usando o botdo Ligar para casa, € necessario inserir um nimero de
telefone para o local da residéncia.

Selecione > Ligar para casa.

Transito

A Garmin® ndo se responsabiliza pela precisao ou vigéncia das informagdes sobre o transito.

OBSERVAGAO: as informagdes de transito podem n3o estar disponiveis em todas as areas ou
paises.

Seu Sistema de entretenimento multimidia pode receber informagdes do transito usando o
Smartphone Link (pagina 33).

Recebendo dados de transito

Ao usar o Smartphone Link e seu veiculo estiver em uma area de cobertura do trénsito, o
Sistema de entretenimento multimidia exibira as informagées do tréansito.

Sobre icone de transito

Quando vocé esta recebendo informagdes sobre transito, um icone de transito aparece no
mapa. O icone de transito @ muda de cor para indicar a gravidade das condigdes de transito
na rota ou na estrada em que vocé esta viajando.
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Cor Severidade Significado

Verde Baixo O transito esta fluindo livremente.

Amarelo Médio O transito estd se movendo, mas ha um atraso. Ha um
congestionamento moderado.

Vermelho Alto O transito ndo esta em movimento ou esta se movendo
lentamente. Ha& um atraso consideravel.

Cinza Sem sinal Informagdes de transito ndo disponiveis.

Transito na sua rota
Ao calcular sua rota, o sistema examina o transito atual e otimiza automaticamente a rota para
0 menor tempo. Se ocorrer um atraso significativo na rota enquanto vocé estiver navegando, o
sistema recalculara automaticamente a rota.

Seu sistema pode guia-lo por um congestionamento se uma rota alternativa melhor no existir.
O tempo de atraso é adicionado automaticamente em seu horéario de chegada estimado.

Exibindo o transito na sua rota

1. Enquanto navega em uma rota, selecione @

2 Selecione Pesquisa de transito.

Uma lista de eventos de transito é exibida, organizada por seu local na rota.
3 Selecione um evento.

Evitando congestionamentos manualmente em sua rota
1 No mapa, selecione @

2 Selecione Pesquisa de transito.

3 Se necessario, use as setas para exibir outros congestionamentos na rota.
4  Selecione Evitar.

Pegando uma rota alternativa

1. Enquanto navega em uma rota, selecione @

2 Selecione Rota alternativa.

3 Selecione uma rota.

Visualizando transito no mapa

O mapa de transito mostra o fluxo de transito com cores e atrasos em estradas préximas.
1 No mapa, selecione @

2 Selecione Condigdes de transito.

Transito em sua area

Procurando congestionamentos

1 No mapa, selecione @

2 Selecione Condigdes de transito.

3 Selecione um item da lista.

4 Se houver mais de um atraso, utilize as setas para exibir os congestionamentos adicionais.

Visualizando um incidente de transito no mapa
1 No mapa, selecione &.

2 Selecione Condigdes de transito.

3 Selecione um icone de transito.

Entendendo os dados de transito

Alegenda de transito explica os icones € as cores usados no mapa de trénsito.
1 No mapa, selecione &).

2 Selecione Legenda de transito.

Midia
AVISO
O Sistema de entretenimento multimidia & compativel com varios tipos de midia. Vocé pode
ouvir radio FM1, FM2 ou AM, arquivos de 4udio em seu dispositivo digital mével Apple, CDs,

dispositivos compativeis com tecnologia sem fio Bluetooth e outros tipos de dispositivos digitais
moveis.
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O Sistema de entretenimento multimidia ndo é compativel com todos os dispositivos USB
e CDs. Alguns tipos de midia podem afetar a funcionalidade do Sistema de entretenimento
multimidia ou provocar uma reinicializagéo.

Usando o Menu de midia
Selecione M.

3

Bluetooth

Radio
cD

[ JIEEST
iPod
USB
. G

Usando o Navegador de midia

Vocé pode navegar e selecionar diferentes arquivos de audio no dudio de iPod e nas fontes de
midia USB.

1 Selecione EN.

2 Selecione o tipo de midia.

w

Selecione Procurar.

4  Selecione uma opgéo.

Selecione Lista de reprodugéo para exibir listas de reprodugao.
Selecione Artistas para exibir artistas diferentes.

Selecione Albuns para exibir os albuns disponiveis.

Selecione Musicas para exibir misicas.

Selecione Géneros para exibir diferentes géneros de musica.
Selecione Pesquisar... para ativar a pesquisa.

Selecione Pastas para exibir pastas de arquivos.

Selecione Compositores para exibir os compositores.

Selecione Audiolivros (somente dispositivos digitais moveis Apple) para exibir
audiolivros.

Selecione Podcasts (somente dispositivos digitais moveis Apple) para exibir podcasts.

Usando o radio
E possivel ouvir radio FM1, FM2 ou AM radio eu seu Sistema de entretenimento multimidia.

Tocando o radio
Selecione > Radio.
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e ESTEREO

0.0 0.0

Selecione para procurar estagoes.

Selecione@ para selecionar FM1, FM2 ou AM.

Selecione @ para selecionar manualmente as estagdes.

Selecione @ e segure os botdes durante cinco segundos para salvar a estagao atual.
Selecione ® para alterar a fonte de midia.

Selecione ® para automaticamente pesquisar e salvar seis estagées de radio com o
sinal mais forte.

Selecione @ pra ligar ou desligar o radio.

Audio USB

AVISO

O modo de navegacéo de audio USB é compativel com uma estrutura de pastas de até 7
niveis. Até 647 arquivos individuais s&o suportados. O trafego de arquivo esta limitado a 320
Kbps ou menos.

Vocé pode ouvir arquivos de audio de uma unidade flash e outros dispositivos de
armazenamento em massa USB por meio da porta USB em seu veiculo.

Formatos de audio compativeis
O modo de dudio USB é compativel com estes formatos de arquivo de audio.

MP3

+ AAC

Ouvindo musica por meio do USB

1 Conecte sua unidade flash ou outro dispositivo de armazenamento em massa USB no
Sistema de entretenimento multimidia (pagina 8).

2 Selecione M > USB.

Q™I A 4 2.35 Br116 ( 2

‘ 1/11 UsB ‘ M\'dia@

01 -

Proc. 0

+ Selecione M para exibir a lista de reprodugo atual e as faixas de reprodugéo aleatoria.

+ Selecione @ para reiniciar a faixa ou ir para a faixa anterior e segure para retornar na
faixa atual.

+ Selecione @ para iniciar ou pausar a reprodugao.

+  Selecione @ para ir até a proxima faixa e segure para avancar na faixa atual.
+  Selecione ® para repetir.

+ Selecione ® para procurar os arquivos USB.

. SeIecione@para alterar a fonte de midia.

Audio do iPod
OBSERVAGAO: iOS® 4 ou mais recente é necessario em seu dispositivo digital movel Apple.
1 Inicie o aplicativo de midia em seu dispositivo digital mével Apple.

2 Conecte seu dispositivo digital mével Apple ao Sistema de entretenimento multimidia
(pagina 8).
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3 Selecione M > iPod.

3o0f11 iPod ‘ Midia e

Horn Concerto No. 2 in E-Flat, K....
Gunter Hogner, Karl Bohm & Wien... Proc. @
Mozart: Horn Concertos

E@ @ 65:52
i« || »H

+ Selecione M para exibir as informacdes da faixa atual e exibir a arte do album.
+ Selecione®@ para localizar musica semelhante.
. Selecione@para exibir a lista de reprodugéo atual e as faixas de reprodugéo aleatoria.

. Selecione@para reiniciar a faixa ou ir para a faixa anterior e segure para retornar na
faixa atual.

+ Selecione ® para iniciar ou pausar a reprodugao.

+ Selecione ® para ir até a proxima faixa e segure para avangar na faixa atual.
. SeIecione@para alterar a fonte de midia.

. Selecionepara navegar pela biblioteca de musicas.

+ Selecione @ para repetir.

cD

Nao force a entrada de um CD no CD/DVD player.

Né&o cole adesivos nos CDs. Esses discos podem emperrar na unidade de CD e danifica-la.

Sujeira ou liquidos em CDs podem sujar a lente do reprodutor de audio dentro do dispositivo e
provocar falhas.

No Sistema de entretenimento multimidia, é possivel reproduzir CDs de 4udio que contenham
arquivos de musica. O sistema ndo suporta discos de formato irregular ou de 8 cm.

Reproduzindo um CD

Pressione o botdo de eje(;éo@para abrir o Sistema de entretenimento multimidia.

Insira um CD de &udio com o lado de leitura virado para baixo no slot de cD®.
Areprodugéo do CD comega automaticamente, e o menu do CD ¢é exibido.

OBSERVAGAO: se o CD j4 foi reproduzido anteriormente e ainda estiver no CD player, a
reproducdo comegara com a faixa recém-tocada.

I mm J \‘14:10.:D|JD)E‘
=

1/7 e cDb ‘ @

Track 01 LBl
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Selecione @ para tocar as faixas com reprodugao aleatoria.

Selecione @ para reiniciar a faixa ou ir para a faixa anterior e segure para retornar na
faixa atual.

Selecione @ para iniciar ou pausar a reprodugao.

Selecione @ para ir até a proxima faixa e sequre para avancar na faixa atual.
Selecione ® para alterar a fonte de midia.

Selecione ®) para repetir a selegao.

Audio auxiliar
Vocé pode ouvir a musica e outros arquivos de audio de um reprodutor de MP3 ou outros
dispositivos digitais méveis em seu Sistema de entretenimento multimidia.

Usando a Porta auxiliar

1 Conecte seu reprodutor a porta auxiliar.

2 Selecione EMl > AUX.

A selecéo da faixa é feita em seu dispositivo digital mével.

S 2! A | ¢ 1.25 BrR-116 (Dut...| [ EE|| W&anmﬂ

Audio auxiliar

Selecione @ para alterar a fonte de midia.

Entrada de audio Bluetooth

OBSERVAGAO: vocé deve ter um dispositivo compativel com tecnologia Bluetooth para
reproduzir a musica usando uma conexao sem fio Bluetooth em seu Sistema de entretenimento
multimidia.

Nem todos os dispositivos suportam o nome da musica e a fungéo de linha do tempo.

Usando uma conexao Bluetooth

1 Conecte seu dispositivo no Sistema de entretenimento multimidia usando uma conex&o de
tecnologia Bluetooth (pagina 20).

2 Selecione M > Bluetooth.
A musica comega a reproducéo.

[13:13 contll|
3

Bluetooth @

+ Selecione D para tocar as faixas com reprodugéo aleatoria.

+ Selecione @ para reiniciar a faixa ou ir para a faixa anterior e segure para retornar na
faixa atual.

+ Selecione ® para iniciar ou pausar a reprodugéo.

+ Selecione @ para ir até a préxima faixa e segure para avancar na faixa atual.
+  Selecione® para alterar a fonte de midia.

+  Selecione ® para repetir a selegao.
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Reprodugéo de video Reproduzindo um DVD
1 Pressione o botdo de ejegéo@para abrir o Sistema de entretenimento multimidia.

O Sistema de entretenimento multimidia & compativel com vérios tipos de reprodugéo de video. — 9
Vocé pode assistir a DVDs e arquivos de video em seu dispositivo digital movel Apple e outros 3
dispositivos digitais mdveis compativeis. 20 DY D2 Geret 4

Nao insira objetos estranhos no CD/DVD player.

e
O Sistema de entretenimento multimidia ndo é compativel com todos os dispositivos USB e e

DVDs. O modo de dados de DVD nao é compativel. Alguns tipos de midia podem afetar a
funcionalidade do Sistema de entretenimento multimidia ou provocar uma reinicializagao.

Usando o Menu de reproducao de video -

selecione 3] 2 Insira um DVD com o lado de leitura virado para baixo no slot de DVD @)

‘TW > T P 13% Saida219B...| I _»1[19:50 q”;””i" Areprodugéo do DVD comega automaticamente, e 0 menu do DVD é exibido.

OBSERVAGAO: se o DVD j4 foi reproduzido anteriormente e ainda estiver no DVD player,
a reprodugao comegara com a cena recém-reproduzida.

Nenhum

E DVD
E DTV
n usB + Selecione @ para alterar a fonte de midia.
n Auxiliar . zelec?one@para Ire|troceder. )
+ Selecione @ para iniciar ou pausar a reprodugao.

. Selecione@ para avangar.
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+ Selecione ® para acessar 0 menu superior. Video USB

+  Selecione ® para acessar o menu do disco. AVISO
i 0 modo de reprodugéo de video USB suporta uma resolugdo maxima de 720 x 480 pixels. Os
Video sob demanda formatos de arquivo incluem AVI, MP4 e MPEG.

Vocé pode assistir a Video sob demanda DivX® com uma assinatura ativa (pagina 33). 0 modo de navegagao de video USB & compativel com uma estrutura de pastas de até 7 niveis

Como assistir 2 DTV (incluindo o diretério raiz). Até 647 arquivos individuais s@o suportados. Os arquivos de video
Selecione @ > DTV individuais ndo podem exceder 4 GB.

Vocé pode assistir a arquivos de audio de uma unidade flash e outros dispositivos de
A armazenamento em massa USB por meio da porta USB em seu veiculo.
Formatos de video compativeis
0 modo de reprodugao de video USB é compativel com estes formatos de arquivo de video.
+ AVI
Codec de video: DivX 3.xx/DivX 4 xx/DivX 5.xx/XVID/IMPEG1
Codec de audio: MP1/MP2/MP3/AC3/WMA/PCM/LPCM/AAC
+ MP4
Codec de video: MP4v/s263
Codec de audio: bruto/AAC/MP1/MP2/MP3

+ Selecione@® para alterar a fonte de midia. * MPEG

+ Selecione @ para ligar ou desligar as legendas. Assistindo ao video por meio de USB

+ Selecione @) para procurar os canais DTV. 1 Conecte sua unidade flash ou outro dispositivo de armazenamento em massa USB no
+ Selecione @ para mudar os canais para baixo. Sistema de entretenimento multimidia (pagina 8).

+ Selecione ® para mudar os canais para cima. 2 Selecione [3] > UsB.

+ Selecione ® para selecionar manualmente os canais usando o teclado.
+ Selecione @ para procurar o Guia de programa eletronico.
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+ Selecione @ para alterar a fonte de midia.

+  Selecione @ para retroceder.

+ Selecione @ para iniciar ou pausar a reprodugao.
+ Selecione @ para avancar.

. Selecione@para procurar pastas.

Video auxiliar
E possivel assistir aos arquivos de video nos dispositivos digitais moveis em seu Sistema de
entretenimento multimidia.
Usando a Porta auxiliar
1 Conecte seu dispositivo digital mével a porta auxiliar.
2 Selecione [3] > AUX.
A selecao de arquivo é feita em seu dispositivo digital mével.

+ Selecione @ para alterar a fonte de midia.

Utilizando a sincronizagao ou reprodugao Tri-Zone

Vlocé pode reproduzir diferentes midias para os passageiros do banco dianteiro e traseiro com a
sincronizagdo ou reproducéo tri-zone.

Areproducéo tri-zone esta disponivel quando o banco traseiro esta ativado (pagina 10) e
conectado usando o cabo de saida de entretenimento do banco traseiro opcional.

Ao usar a reprodugéo tri-zone, as reprodugdes de video DVD e USB ndo podem ser usadas
simultaneamente.

Selecione @
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20:27 il Restaurar: restaura as configuragdes para os valores padréo.
3

Configuracdes do visor

Qrcocer.. Nenhum OBSERVAGAO: se a configuragao de iluminagao do veiculo estiver definida para o nivel
méaximo de brilho, o Sistema de entretenimento multimidia sera sempre definido para o dia.
@:sciroe... Selecione B > Configuragées > Monitor.

Modo colorido: define um plano de fundo claro (Dia), um plano de fundo escuro (Noite)
ou decide automaticamente, com base na entrada da l[ampada principal do veiculo

©:seiroa.. (Automético).
Nivel de bilho: altera o brilho da tela para dia ou noite.
+  Selecione @ para escolher a fonte de midia do banco traseiro. Nivel de bilho do teclado: altera o brilho do teclado para dia ou noite.
+ Selecione @ para escolher a fonte de midia do banco traseiro esquerdo. Controle deslizante: altera as op¢es do angulo de exibigéo da tela.
«  Selecione® para escolher a fonte de midia do banco traseiro direito. Calibragao: selecione para calibrar a tela.
Restaurar: restaura as configuragées para os valores padréo.
Personalizando o sistema Ajustando os niveis de volume
1 Selecione [Ell > Configuragées. 1 Selecione JEJ] > Configuragdes > Som > Mixer de volume.
2 Selecione uma categoria de configuragao. 2 Selecione uma opgéo.
3 Selecione a configuragdo para altera-la. « Use KN - KN para ajustar os niveis de volume de radio, iPod, USB, AUX, CD/DVD
ou Bluetooth.
Configuracdes do sistema « Use IEM ¢ KD para ajustar os niveis de volume de Navegagéo e Voz.
Selecione Il > Configuragodes > Sistema. . use N K para ajustar os niveis de volume da campainha e do alto-falante do
Simulador de GPS: faz com que o dispositivo pare de receber sinal de GPS. telefone.
Unidades: define a unidade de medida usada para distancias. Ajustando o equilibrio/fade
Layout do teclado: define um layout do teclado. 1 Selecione ] > Configuragées > Som > Equilibrio/Fade.

Modo de seguranca: desativa todas as fungdes que requerem atengéo significativa do
operador e que possam se tornar uma distragéo ao dirigir.

Formato de hora: permite selecionar o horario de exibigdo no formato de 12 horas, 24 horas
ou UTC.

Sobre: exibe 0 nimero de vers&o do software, o nimero de ID da unidade e as informacdes
sobre recursos de diversos outros softwares.
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2 Selecione uma opgéo.
+ Selecione @ para mover o som para o lado esquerdo.
+ Selecione @ para mover o som para a parte frontal.
+ Selecione @ para mover o som para o lado direito.
. Selecione@ para mover 0 som para a parte traseira.
+ Selecione ® para redefinir o som para o centro.

Ajustando graves/médios/agudos
1 Selecione ] > Configuragdes > Som > Grave/Médio/Agudo.
2 Selecione uma opg&o.
+  Selecione IEM para diminuir os niveis.
+  Selecione para aumentar os niveis.
3 Selecione Padrao para escolher um efeito EQ e selecione OK.

Ativagao de avisos de voz
1 Selecione B > Configuragées > Som > Avisos de voz.
2 Selecione Ativar > OK.

Tons de tecla
1 Selecione ] > Configuragdes > Som > Tons de tecla.
2 Selecione uma opg&o.

+  Selecione Ativar para ouvir um tom breve, audivel ao selecionar as teclas.
+  Selecione Desativar para desabilitar o tom.
3 Selecione OK.

Restaurando o audio padrao
Selecione ] > Audio > Restaurar.

Sobre o controle do volume automatico
O controle do volume automatico (AVC) ajusta automaticamente o volume do Sistema de
entretenimento multimidia para compensar o ruido mais elevado da estrada. Quando ativado, o
AVC aumenta gradativamente o volume do sistema quando o ruido de fundo é alto e diminui o
volume quando o ruido de fundo é baixo na propor¢éo da configuragdo do volume atual.
Ajustando os niveis de AVC
1 Selecione [l > Configuragdes > Som > Controle do volume automatico.
2 Selecione uma opg&o.

+  Selecione - para diminuir o nivel do AVC.

+  Selecione u para aumentar o nivel do AVC.
3 Selecione OK.

Desativando o AVC

1 Selecione Il > Configuragdes > Som > Controle do volume automatico.
2 Selecione - para diminuir o nivel de AVC até que seja Desativado.

3 Selecione OK.

Configuracdes Bluetooth
Selecione Il > Configuragdes > Bluetooth.

Dispositivo: gerencia conexdes entre seu dispositivo e celulares com tecnologia sem fio
Bluetooth.

Bluetooth: ativa 0 componente de Bluetooth.
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Apelido: permite que vocé insira ou edite um apelido para identificar seus dispositivos com a
tecnologia Bluetooth.

Restaurar: restaura as configuragdes para os valores padréo.

Gerenciando a lista de dispositivos Bluetooth

Vocé pode adicionar, desconectar ou excluir telefones que o seu sistema detectar enquanto o
Bluetooth estiver ativado.

AVISO
O Sistema de entretenimento multimidia & compativel com Bluetooth A2DP viva-voz estéreo e
modo de controle remoto de dudio e video por Bluetooth AVRCP.

1 Selecione [El > Configuragdes > Bluetooth > Dispositivo.

2 Selecione uma opgéo:
+  Selecione um telefone ao qual conectar.
+  Selecione Adicionar dispositivo para adicionar um dispositivo.
+  Selecione Remover para excluir um dispositivo.

Desativar Bluetooth

1 Selecione ] > Configuragdes > Bluetooth > Bluetooth.
2 Selecione Desativado.

3 Selecione OK.

Configuracoes de navegagao
Selecione B > Configuragées > Rotas.
Preferéncia da rota: define as preferéncias da rota.

Areas a serem evitadas: define as caracteristicas das estradas para evitar em uma rota
(pagina 16).

Areas a serem evitadas personalizadas: define as caracteristicas de estradas a serem
evitadas personalizadas em uma rota (pagina 16).

myTrends: prevé seu destino (pagina 16).
Restaurar: restaura as configuragdes para os valores padréo.

Preferéncias de rota
Selecione IEl > Configuragdes > Rotas > Preferéncia de rota.

O célculo da rota é feito com base nas velocidades de estrada e nos dados de aceleragéo do
veiculo para uma determinada rota.

Mais rapido: calcula rotas que sdo mais rapidas para dirigir, mas que podem ter uma distancia
maior.

Menor distancia: calcula rotas que s&o mais curtas mas que podem demorar mais tempo.
Solicitado: o sistema calcula diferentes rotas para seu local.

Configuragoes do mapa
Selecione Bl > Configuragdes > Mapa.

Detalhe do mapa: define o nivel de detalhes do mapa. Mais detalhes podem fazer com que o
mapa apareca mais lentamente.

Exibigdo do mapa: define a perspectiva no mapa.

Tema do mapa: define o tema de exibicdo do mapa.

Veiculo: altera o icone para representar sua posi¢do no mapa.

Registro de viagens: oculta ou exibe as informagdes do registro de viagens.

Mapa em tela cheia: oculta ou exibe o menu de aplicativo na parte superior da tela do mapa.
Quando ativado, a tela do mapa ¢ exibida em tela cheia.

Restaurar: restaura as configuracées para os valores padréo.

Configuragoes de idioma
Selecione JE] > Configuragdes > Idioma.
Idioma do texto: define todo o texto na tela para o idioma selecionado.
Idioma do teclado: define o idioma do teclado.
Idioma da voz: define o idioma dos avisos de voz.
Restaurar: restaura as configuragdes para os valores padréo.
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Configuragoes de alertas de proximidade

Selecione JE] > Configuragdes > Pontos de proximidade.
Alertas: define o tipo de pontos de proximidade para os quais os alertas séo exibidos.
Restaurar: restaura as configuragées para os valores padréo.

Configuragoes residenciais
Selecione B > Configuragdes > Residéncia.

Definir local da residéncia: define seu local residencial como o local para onde vocé retorna
com mais frequéncia (pagina 12).

Definir nimero de telefone residencial: define seu nimero de telefone residencial para
discagem por Bluetooth com viva-voz (pagina 21), se disponivel.

Configuragoes do veiculo
Selecione JE] > Configuragdes > Configuragées do veiculo.
Botéo no volante: define configuracdes de atalho para controles no volante, se disponivel.

Banco traseiro: ativa o assento traseiro para sincronizagao ou reproducéo tri-zone (pagina 29),
se disponivel.

Funcéo liga/desliga antena: ativa a midia da antena.
Restaurar: restaura as configuragdes para os valores padréo.

Configuragoes do video sob demanda
Selecione B > DivX VOD.
Registro: exibe o codigo de registro do DivX VOD.

Cancelamento de registro: exibe informagdes do cancelamento da assinatura do DivX VOD,
se disponiveis.

Sobre as configuragées do Smartphone Link
Smartphone Link ¢ um aplicativo para telefone que permite sincronizar dados do local com o

seu telefone e acessar informagdes em tempo real usando a conexao de dados de seu telefone.

O dispositivo transfere os dados do Smartphone Link usando a tecnologia sem fio Bluetooth. As

informagdes em tempo real s&o disponibilizadas por meio de planos gratuitos e com base em
assinatura dos Servigos Garmin em tempo real.

AVISO

O Garmin Live Services é um servigo gratuito; entretanto, as taxas de dados padréo se aplicam
quando o Smartphone Link usa um dispositivo Bluetooth emparelhado para acessar redes de
dados.

O Smartphone Link esta disponivel apenas para Android 2.1 ou superior.

Baixando o Smartphone Link

O Smartphone Link esta disponivel para alguns smartphones. Acesse
www.garmin.com/smartphonelink ou consulte a loja de aplicativos do seu telefone
com relagdo as informagdes de compatibilidade e disponibilidade.

Faga download do Smartphone Link da loja de aplicativos do celular compativel.
Consulte o manual do proprietario do seu celular para obter informagdes sobre como fazer
download e instalar aplicativos.

Conectando-se ao Smartphone Link

Antes de se conectar ao Smartphone Link, faga download e instale o aplicativo Smartphone
Link no seu telefone.

1 Inicie o Smartphone Link no telefone.

2 No Sistema de entretenimento multimidia, selecione EEll > Smartphone Link.
3 Siga as instrugdes na tela.

4 Emparelhe seu dispositivo com um telefone celular compativel (pagina 20).

Assinando os Garmin Live Services

Antes de vocé poder assinar o Garmin Live Services, devera instalar o aplicativo Smartphone
Link em seu telefone.

1 Inicie o aplicativo Smartphone Link no telefone.
2 Selecione Garmin Live Services.

E exibida uma lista de servicos e precos de assinatura.
3 Selecione um servico.
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4 Selecione o prego.
5 Selecione Assinatura.
6 Siga as instrugdes na tela.

Apéndice

Atualizando mapas

Vocé pode atualizar os mapas no dispositivo. Para obter mais informagdes, acesse
www.garmin.com.

Limpando a tela sensivel ao toque

1 Use um pano macio, limpo e que n&o solte fiapos.

2 Se necessario, utilize &gua, lcool isopropilico ou solugéo para limpeza de lentes.
3 Aplique o liquido no pano.

4  Limpe suavemente a tela com o pano.

Usando a camera de ré

Usando as conexoes USB

N&o ligue varios dispositivos USB ao conector USB usando um hub USB ou outros conectores
de vérios dispositivos. O fornecimento de energia a varios dispositivos USB pelo conector
poderia causar superaquecimento e fumaca.

AVISO

0 uso indevido do dispositivo USB — conectando e desconectando repetidamente o dispositivo
— pode afetar a funcionalidade do Sistema de entretenimento multimidia ou causar um reinicio.

Vocé pode ouvir os arquivos de audio no dispositivo USB (pagina 24). Seu Sistema de
entretenimento multimidia é compativel com dois tipos de dispositivos USB.

+  Pendrive USB
+  Reprodutor de dudio USB

Especificacdes do NAVTUNE 7199

As especificacdes estao sujeitas a alteragdo sem aviso.

Unidade principal

o A . A . " Tens&o operacional 12vDC
Se concentre na diregéo ao usar a camera de ré. O uso da camera de ré melhora as préticas de P
seguranga. A camera de ré néo substitui a atengéo e o bom senso do motorista. Consumo atual 12a
OBSERVAGAO: a camera de ré aparece apenas quando seu veiculo esta em Poténcia de largura de banda total (Dianteira | 28 w x 4
marcha a ré. e traseira)
Se o0 seu veiculo estiver equipado com uma camera de backup, vocé podera exibir a area atrés Poténcia méaxima (Dianteira e traseira) 50wx4

de seu veiculo enquanto afasta.
1 Coloque seu veiculo em marcha a ré.

A camera de ré exibe a area atras de seu veiculo na tela do Sistema de entretenimento
multimidia.

2 Déréno seu veiculo.

Dimensdes (L xAx P) 7,01 x3,93x 7,19 pol. (178 x 100 x 182,65 mm)

Intervalo de temperatura operacional De -4 a 158SDgrF (de -20 a 70SDgrC)

Monitor

Tamanho da imagem 6,95 pol. (diagonal) TFT (176,53 mm)

Resolugdo da tela 800 x 480
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Mecanico

Ajuste de angulo de 5 estagios

‘ Formato de arquivo de video

Formato de Codec de video Codec de audio Resolugao Taxa de
Recepgio multimidia Eive e
o AVI DivX 3.xx/DivX 4.xx/ MP1/MP2/MP3/AC3/PCM/ D1480P (720 | Até
Sintonizador de FM 87,50 MHz ~ 108,00 MHz DivX 5.xx/XVID/ LPCM/ACC X 480) 4Mbps
Sintonizador de AM 520 kHz ~ 1600 kHz MPEG!
H.263-SP MP1/MP2/MP3/AC3/PCM/ D1480P (720 | Até
. L. MP4 DivX 3.xx/DivX 4.xx/ bruto/MP4a (AAC)/MP1/ D1 480P (720 Até
Interface USB USB 2.0 Velocidade méxima x 2 DivX 5.xx/XVID/ MP2/MP3 X 480) 4Mbps
Entrada de audio 35mmx1 MPEG1
. . A ; H.263-SP MP1/MP2/MP3/AC3/PCM/ D1480P (720 | Até
Entrada de video Requer o mddulo de cadmera de backup RVC10 opcional LPCMAAC x 480) 4Mbps
Saida de dudio {‘::;‘e”fé 2;32;’5?3';‘\’?( ‘;e eniretenimento do banco DVDMPEG2 | MPEG2 Ad3IMPEG 1/2 AudioPCM | D1480P (720 | Até
’ (.Mpeg) x 480) 4Mbps

Unidade CD-ROM

Compativel com DVD/CD

Cartbes de memoria

SDHC (compativel apenas com atualizagdes de
software/mapa)

Formato de arquivo de audio

Formato de Codec de

arquivo video
Bluetooth
MP3 MP3
Perfil SPP (Smartphone Link)
HFP (Hands Free Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
GPS

Canal de recepgédo

Chip do receptor de alta sensibilidade

Sistema de coordenadas

WGS-84

Codec de audio

Resolugédo

Taxa de bits

Intervalo de taxas de bits:
MPEG-1: 32 a 320 Kbps
Canais de 4udio Unico e
duplo

Modos mono, estéreo, joint-
stereo e ms-stereo

CBR: Taxa de bits
constante

ABR: Taxa de bits média
VBR: Taxa ce bits variavel

Tempo de posicionamento

Estado frio: aproximadamente 38 s

Estado aquecido: aproximadamente 33 s
Posicionamento automético: aproximadamente 2
minutos




Formato de Codec de Codec de audio Resolugédo Taxa de bits
arquivo video
AAC AAC-LC ou AAC-

SBR ou AAC++

(AAC-LC+SBR+PS)
WMA WMA 32 a 320 Kbps
Ogg Vorbis 00G
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Informag6es importantes sobre a seguranga e o
produto

N&o evitar as seguintes situacdes de risco em potencial pode resultar em acidente ou colisdo
resultando em morte ou ferimento sério.

Olhar para 0 mapa na tela de navegagéo com frequéncia ou por muito tempo enquanto dirige o
carro pode causar acidentes ocasionando ferimentos e morte dos ocupantes.

Mantenha seus olhos e atengéo na estrada e evite olhar para a tela de navegacéo com muita
frequéncia ou por muito tempo. Use as instrugdes de orientagao por voz sempre que possivel.

Se vocé nao estiver familiarizado com a operagao do sistema de navegacéo antes de comegar
a dirigir, podera se distrair enquanto dirige, 0 que pode ocasionar uma coliséo.

Antes de comegar a operar seu sistema de navegagao, leia e se familiarize com este manual. O
sistema de navegacéo tem recursos integrados para minimizar a distracdo do motorista, mas a
tecnologia avangada deste sistema nunca pode substituir seu julgamento ao dirigir.

Nao use objetos pontudos ou duros como canetas esferograficas ou lapis na operagéo da tela
sensivel ao toque.

Avisos Operacionais

+  Sempre use seu melhor julgamento e opere o veiculo de maneira segura. Nao se distraia
com o Sistema de entretenimento multimidia enquanto dirige e sempre esteja
atento as condigdes de trafego. Diminua o tempo gasto vendo a tela do Sistema de
entretenimento multimidia enquanto estiver dirigindo e use avisos de voz sempre que
possivel.

+ Nao insira destinos, mude as configuragdes ou acesse qualquer fungo que requeira o
uso prolongado dos controles do sistema enquanto estiver dirigindo. Pare o carro de forma
segura e legal antes de tentar essas operagdes.

+ Ao navegar, compare cuidadosamente as informagdes exibidas na tela com todas as
fontes de navegacdo, incluindo sinalizagéo de transito, fechamentos de estrada, condigdes
rodoviarias, congestionamentos, condigdes climaticas e outros fatores que podem afetar
a seguranga enquanto estiver dirigindo. Para sua seguranca, sempre resolva qualquer

discrepancia ou navegacéo continua e siga as sinalizagées de transito e condigdes na
estrada.

+ O sistema de navegagcéo foi desenvolvido para fornecer sugestées de rota. Ele ndo
substitui a atencéo e 0 bom senso do motorista. Nao siga as sugestoes da rota caso seja
sugerida uma manobra insegura ou ilegal ou que coloque o veiculo em uma situagao
insegura.

Avisos de instalagao

Use a fonte de alimentacéo adequada. Este produto foi desenvolvido para operagdo com
um sistema de bateria de 12 V DC aterrado. Nunca opere este produto com outros sistemas
de bateria, especialmente um sistema de bateria de 24 V DC. Se for usado no tipo incorreto
de carro, podera causar incéndio ou acidente.

+  Proteja o mecanismo do deque. N&o insira quaisquer objetos estranhos no slot desta
unidade.

+ Nao desmonte, modifique a unidade nem tente reparar o produto vocé mesmo. Se o
produto necessitar de reparos, consulte seu revendedor ou um centro de manutengao
autorizado.

E proibida a instalag&o do produto na tampa do airbag ou em local em que interfira no
funcionamento do airbag.

+  Apos ainstalagéo e a passagem dos fios, vocé deve verificar a operagdo normal dos outros
equipamentos elétricos. Continuar a usar em condicdes anormais pode causar incéndio,
choque elétrico ou um acidente de transito.

+  Asinformac@es de instalagao foram projetadas para instaladores profissionais com
conhecimento de sistemas de seguranca elétrica de automével e ndo se destinam a
pessoas nado profissionais ou ndo preparadas. Nao contém instrugdes sobre a instalagao
elétrica e como evitar danos em potencial ao airbag, sistemas antirroubo e freio ABS e
outros sistemas necessarios para a instalagdo deste produto. Qualquer tentativa de instalar
este produto em um veiculo motorizado por outra pessoa que ndo seja um instalador
profissional pode causar danos ao sistema de seguranca elétrico e pode resultar em
ferimento pessoal ou em morte.

Instale os fios corretamente. Se a fiagdo néo estiver correta, podera causar um incéndio ou
acidente. Em particular, verifique e fixe o fio principal para que ele n&o se enrole com um
parafuso ou a parte moével do trilho do assento.
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A\ CUIDADO
Esta unidade foi projetada para uso exclusivo em automéveis.

Né&o opere a unidade por um periodo prolongado com o motor desligado. Operar o
sistema de audio por um periodo prolongado com o motor desligado esgotara a bateria.

Mantenha o volume do som em um nivel apropriado. Mantenha o nivel do volume baixo
o suficiente para ndo desviar a atengéo da estrada e das condicées de transito ao dirigir.

Néo insira nem deixe que sua mao ou dedos fiquem presos na unidade. Para evitar
ferimentos, ndo deixe que sua mao ou dedos fiquem presos nas partes méveis ou no slot
do disco. Tome cuidado especial com as criangas.

Nao exponha a unidade diretamente a luz do sol ou calor excessivo. Isso aumentara
a temperatura interna da unidade e podera ocasionar fumaga, incéndio ou outros danos a
unidade.

Nao use o produto onde ele possa ser exposto a agua, umidade ou poeira. A
exposicédo da unidade a 4gua, umidade ou poeira pode ocasionar fumaga, incéndio ou
outros danos a unidade. Tome cuidado especial para que a unidade n&o seja molhada em
lavagens do carro ou em dias chuvosos.

Recorra ao pessoa qualificado para cuidar da fiagéo e instalagao. A instalacdo desta
unidade requer habilidades especiais e experiéncia. Para obter seguran¢a maxima,
instale-a em seu revendedor. A Garmin ndo é responsavel por quaisquer tipos de problemas
decorrentes da instalagéo da unidade pelo usuario.

Siga as instrucdes para instalar e passar os fios do produto. Se as instrugdes nédo
forem seguidas na instalagéo e passagem correta dos fios, o produto podera causar
acidente ou incéndio.

Use pegas e ferramentas designadas para instalagao. Use as pecas fornecidas ou
designadas e as ferramentas apropriadas para instalar o produto. O uso de pegas que ndo
sejam aquelas fornecidas ou designadas pode resultar em dano interno a unidade. Uma
instalagéo defeituosa pode ocasionar acidente, mau funcionamento ou incéndio.

Né&o bloqueie a saida de ar da placa de resfriamento da unidade. Bloquear essas pegas
fara com que o interior da unidade superaqueca e resultara em incéndio ou outros danos.

+ Nao instale o produto onde estiver exposto a fortes vibragdes ou instabilidade. Evite
superficies inclinadas ou em curva acentuada para instalagao. Se a instalagéo ndo estiver
estavel, a unidade caira ao dirigir e isso podera ocasionar um acidente ou ferimento.

+ Angulo de instalagéo. O produto deve ser instalado na posigao horizontal com a parte
frontal elevada em um angulo conveniente, mas n&o superior a 30SDgr.

+ Recomendamos a utilizagdo de luvas na instalagdo para protegéo contra ferimentos e
verificar se a fiagdo esta completa antes da instalagao.

+ Para evitar danos a unidade, ndo ligue o conector até que toda a fiagao esteja
concluida.

+  Néo ligue mais de um alto-falante a um conjunto de condutores de alto-falante (exceto ao
conectar a um tweeter).

Cuidado com o painel de cristal liquido
+Nao bata fortemente no painel de cristal liquido.

+  Quando a temperatura estiver muito baixa ou muito elevada, a imagem podera néo
aparecer claramente ou podera se mover lentamente. Além disso, 0 movimento da imagem
pode parecer fora de sincronizagao ou a qualidade da imagem podera diminuir nesses
ambientes. Este ndo ¢ um mau funcionamento ou problema.

+ Para proteger o painel de cristal liquido, mantenha-o afastado da luz do sol direta enquanto
a unidade n&o estiver em uso.

+ Mudangas repentinas na temperatura dentro do carro, como aquelas que ocorrem
imediatamente ap6s o ar condicionado ou o aquecedor do veiculo ser ligado, podem fazer
com que a parte interna do painel de cristal liquido fique embacada devido ao vapor de
agua ou pode provocar a formagéo de condensacéo (gotas de agua) e, por isso, o painel
pode n&o funcionar corretamente. Nao use a unidade enquanto esses sintomas estiverem
em evidéncia, mas deixe a unidade em espera por aproximadamente uma hora €, em
seguida retome ou inicie o uso.

Garantia Limitada

Os produtos da Garmin néo relacionados a aviagdo tém garantia de auséncia de defeitos de
material e fabricagéo por um ano a partir da data da compra. Dentro desse periodo, a Garmin
ira, por opgéo propria, reparar ou substituir qualquer componente que apresente falha durante




0 uso normal. Tal reparo ou substituigdo seréa feito sem custo para o cliente com relagéo a
pegas ou trabalho, desde que o cliente se responsabilize por qualquer custo de transporte.
Essa garantia ndo é aplicavel a: (i) danos cosméticos, como arranhdes, corte ou amassado;

(i) pegas consumiveis, como baterias, a menos que o dano ao produto tenha ocorrido devido a
um defeito de material ou de fabricacéo; (iii) dano causado por acidente, abuso, uso indevido,
agua, inundagéo, fogo ou outros atos de natureza ou causas externas; (iv) danos causados por
manutengdo desempenhada por alguém que ndo seja um fornecedor de servidos autorizado
da Garmin; (v) danos a um produto que tenha sido modificado ou alterado sem a permissao por
escrito da Garmin; ou (vi) danos a um produto que tenha sido conectado a cabos de energia
e/ou dados néo fornecidos pela Garmin. Além disso, a Garmin se reserva o direito de recusar
solicitagdes de garantia a produtos ou servigos obtidos e/ou usados em transgresséo as leis
que qualquer pais.

Os produtos de navegagéo da Garmin se destinam ao uso apenas como auxilio em viagens
e ndo devem ser usados para qualquer propésito que necessite de precisao de medida ou
direcéo, distancia, localizagdo ou topografia. A Garmin n&o oferece garantia com relagéo a
precisao ou integridade de dados de mapas.

Os reparos tém uma garantia de 90 dias. Se a unidade enviada ainda estiver na garantia
original, a nova garantia terd 90 dias ou até o final da garantia original de um ano, a que for
mais longa.

AS GARANTIAS E OS RECURSOS NA PRESENTE SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM
QUALQUER OUTRA GARANTIA TACITA, ESCRITA, EXPLICITA, IMPLICITA OU
ESTATUTARIA, INCLUSIVE, ENTRE OUTRAS, QUALQUER RESPONSABILIDADE
RESULTANTE DE QUALQUER GARANTIA DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO PARA
UM DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU DE OUTRO MODO. ESTA GARANTIA LHE
CONCEDE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, OS QUAIS PODEM VARIAR DE ACORDO
COM ESTADO.

EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A GARMIN PODERA SER RESPONSABILIZADA POR
QUALQUER DANO INCIDENTAL, ESPECIAL, INDIRETO OU CONSEQUENCIAL, INCLUSIVE,
MAS SEM LIMITAGAO A, DANOS POR MULTAS DE TRANSITO OU CITAGOES JUDICIAIS,
SEJARESULTANTE DE USO, USO INDEVIDO OU INCAPACIDADE DE USAR O PRODUTO
OU DE DEFEITOS NO PRODUTO. ALGUNS ESTADOS NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE
INDENIZAGOES INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS, PORTANTO, AS RESTRIGOES
ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A VOCE.

A Garmin se reserva o direito exclusivo de reparar ou substituir o produto (por um produto de
substituicdo novo ou recondicionado) ou o software ou oferecer um reembolso total do preco de
compra, por sua decis&o exclusiva. TAL RECURSO CONSTITUIRA SEU UNICO E EXCLUSIVO
RECURSO PARA QUALQUER VIOLAGAO DE GARANTIA.

Para obter o servi¢o de garantia, entre em contato com seu revendedor autorizado local da
Garmin ou ligue para o Suporte a Produtos Garmin para receber instrugdes de envio e um
numero de rastreamento RMA. Embale cuidadosamente o produto e uma copia da nota original
de venda, que é necessaria como prova de compra para reparos de garantia. Escreva o nimero
de rastreamento de forma bem clara e legivel na parte externa do pacote. Envie o dispositivo,
com custos de frete pré-pagos, a qualquer posto de servico de garantia da Garmin.

Compras em leilées on-line: produtos comprados em leildes on-line ndo estéo cobertos

pela garantia. Confirmac@es de compra em leildes on-line ndo séo aceitas para verificagdo da
garantia. Para obter o servigo de garantia, & necesséria a nota de venda original, ou uma copia,
do distribuidor original. A Garmin n&o substituira componentes ausentes em qualquer pacote
adquirido por meio de leildes on-line.

Compras Internacionais: dependendo do pais, uma garantia separada deve ser oferecida por
distribuidores internacionais para dispositivos adquiridos fora dos Estados Unidos. Se aplicavel,
essa garantia pode ser providenciada pelo distribuidor local no pais, e esse distribuidor
oferecera manutengao local para seu dispositivo. As garantias do distribuidor s@o validas
apenas na area de distribuicdo pretendida. Dispositivos adquiridos os Estados Unidos e no
Canadéa devem ser enviados ao centro de manutencéo da Garmin no Reino Unido, nos Estados
Unidos, no Canada ou em Taiwan para manutengao.

Informagdes Sobre os Dados do Mapa

Um dos objetivos da Garmin é fornecer aos clientes a mais completa e precisa cartografia
disponivel a um prego acessivel. Usamos uma combinagao de fontes de dados governamentais
e particulares, identificadas na literatura do produto e nas mensagens de copyright exibidas

ao consumidor. Praticamente todas as fontes de dados contém alguns dados imprecisos

ou incompletos. Em alguns paises, informagdes de mapa completas e precisas ndo estdo
disponiveis ou sdo extremamente caras.
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Declaragao de Conformidade

Por meio da presente, a Garmin declara que este produto esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras provisoes relevantes da Diretiva 1999/5/EC. Para conferir a
Declaracéo de Conformidade completa, acesse www.garmin.com/compliance.

Marca CE

Se amarca de Alerta CE estiver presente em seu dispositivo, ele usara as faixas de frequéncia
que néo estdo harmonizadas em toda a UE e/ou o uso pretendido do dispositivo estara sujeito
as restricdes feitas por um ou mais Estados Membros.

Contratos de licenga do usuario final

Acordo de Licenga de Software

AO UTILIZAR O SISTEMA DE ENTRETENIMENTO MULTIMIDIA, VOCE CONCORDA COM
OS TERMOS E CONDIGOES DO SEGUINTE ACORDO DE LICENGA DE SOFTWARE. LEIAO
PRESENTE CONTRATO NA INTEGRA.

A Garmin Ltd. e suas subsidiarias (doravante nesta denominada a "Garmin") concedem

uma licenca limitada para o uso do software incorporado neste dispositivo (doravante nesta
denominado o "Software") em forma executavel em codigo binario na operagao normal do
produto. A titularidade, os direitos de propriedade e os direitos de propriedade intelectual do
Software e com relagéo a ele continuam sendo da Garmin e/ou seus fornecedores contratados.

Vocé reconhece que esse Software é propriedade da Garmin e/ou de seus fornecedores
contratados e esta protegido pelos direitos autorais dos Estados Unidos da América e tratados
internacionais de direitos autorais. N&o obstante, vocé também reconhece que a estrutura,

a organizagao e o cddigo do Software, o cddigo-fonte do qual n&o é fornecido, representam
segredos comerciais e industriais extremamente valiosos da Garmin e/ou de seus fornecedores
contratados e que o Software, na sua forma de codigo-fonte, permanecera sendo um segredo
comercial e industrial extremamente valioso da Garmin e/ou de seus fornecedores contratados.
Vocé concorda em que ndo descompilara, ndo desmontara, ndo modificara, ndo efetuara
engenharia reversa no Software e qualquer outra parte do mesmo e ndo reduziré o Software e
qualquer outra parte do mesmo a uma forma que possa ser lida por humanos, tampouco criara
trabalhos derivados baseados no Software. Vocé concorda em néo exportar nem reexportar o
Software para qualquer pais em infracéo das leis de controle de exportagéo dos Estados Unidos
da América ou leis de controle de exportagéo de outro pais aplicavel.

Contrato de Licenga de Usuario Final da Garmin

O dispositivo Garmin que vocé adquiriu (“Dispositivo”) ou download que vocé esta fazendo

(o “Download”) pode conter um aplicativo, contetido ou ambos. Se um Dispositivo, o software
integrado a ele (0 “Software”), ou se um Download, o aplicativo, incluindo seu software
integrado (conjuntamente, o “Aplicativo”) for de propriedade da Garmin Ltd. ou de suas
subsidiarias (conjuntamente, “Garmin”). Os dados do mapa que podem estar incorporados

no seu Dispositivo, no Aplicativo ou baixados separadamente (os "Dados de Mapa") séo de
propriedade da HERE North America LLC e/ou suas afiliadas (a "HERE") e s&o licenciados a
Garmin. A Garmin é proprietaria ou possui licenca de fornecedores terceirizados, informagées,
dados de trafego, texto, imagens, graficos, fotografias, audio, video, imagens e outros
aplicativos e dados que possam estar integrados ao Dispositivo ou Aplicativo ou baixados
separadamente (“Outro Contetdo”). Os Dados do Mapa e Outro Contetido s&o conjuntamente o
“Contetdo”. O Software, o Aplicativo e o Contetdo (conjuntamente, os “Produtos Garmin”) estéo
protegidos sob leis de direitos autorais e tratados de direito autoral internacionais. Os Produtos
Garmin s&o licenciados, ndo vendidos. A estrutura, a organizagao e o cédigo do Software

e do Aplicativo s&o segredos comerciais valiosos da Garmin e/ou de seus fornecedores
terceirizados. Os Produtos Garmin s&o fornecidos conforme este Contrato de Licenca e estéo
sujeitos aos seguintes termos e condices, acordados, por um lado, pelo Usuario Final (“Vocé”)
e, por outro lado, pela Garmin e seus licenciantes e empresas afiliadas da Garmin. Se vocé
estiver obtendo o Aplicativo de um fornecedor de aplicativos terceirizado (o “Fornecedor de
Aplicativos”), vocé reconhece que a Garmin, e ndo o Fornecedor de Aplicativos, é responsavel
pelo Aplicativo. As licenciantes da Garmin, incluindo as licenciantes, os provedores de servico,
os parceiros de canal, os fornecedores e as empresas afiliadas da Garmin e suas respectivas
licenciantes, s&o cada uma um terceiro direto e pretendido beneficiario deste Contrato e podem
aplicar seus direitos diretamente contra vocé no caso de vocé violar este Contrato.

IMPORTANTE: LEIA CUIDADOSAMENTE ESTE CONTRATO DE LICENGA NA INTEGRA
ANTES DE ADQUIRIR OU DE USAR SEU DISPOSITIVO OU APLICATIVO OU CONTEUDO
BAIXADO. AO ADQUIRIR, INSTALAR, COPIAR OU, DE QUALQUER OUTRA FORMA,
UTILIZAR SEU DISPOSITIVO OU APLICATIVO OU CONTEUDO BAIXADO, VOCE DECLARA
QUE LEU ESTE CONTRATO DE LICENCA E CONCORDA COM OS RESPECTIVOS TERMOS
E CONDIGOES. SE VOCE NAO CONCORDAR COM ESTES TERMOS E CONDIGOES PARA
0 SEU PRODUTO, DEVOLVA O DISPOSITIVO COMPLETO EM ATE 7 DIAS A PARTIR DA
DATA EM QUE O ADQUIRIU (SE ADQUIRIDO COMO PRODUTO NOVO) PARA OBTER UM
REEMBOLSO INTEGRAL DO REVENDEDOR COM QUAL O DISPOSITIVO FOI ADQUIRIDO.
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SE VOCE NAO CONCORDAR COM ESSES TERMOS E CONDIGOES PARA O SEU
DOWNLOAD, NAO ADQUIRA, INSTALE NEM UTILIZE O DOWNLOAD.

Termos e Condigdes da Licenga

A Garmin (“N6s”) fornece a midia de armazenamento contendo o Software e o Contetido
integrado, incluindo qualquer documentagao “on-line” ou eletrdnica e os materiais impressos
no caso de um Dispositivo, ou no caso de um Download, o Aplicativo e o Conteudo integrado
ou que acompanha, incluindo qualquer documentagéo “on-line” ou eletronica e os materiais
impressos. A Garmin concede a vocé uma licenga limitada e ndo exclusiva para uso do Produto
Garmin em conformidade com os termos deste Contrato. Vocé concorda em usar o Produto
Garmin exclusivamente para uso pessoal, ou, se aplicavel, em operacdes comerciais internas,
e ndo para bureau de servigos, propriedade compartilhada, revenda ou outras finalidades
semelhantes. Por conseguinte, mas sujeito as restricdes estabelecidas nos paragrafos a
seguir, vocé podera copiar o Produto Garmin aplicavel apenas se precisar (i) visualiza-lo

e (ii) salva-lo, desde que ndo remova nenhum aviso de direitos autorais nem modifique o
Produto Garmin em nenhuma hipétese. Seu uso do Aplicativo ndo deve violar nenhuma regra
de uso do Fornecedor do Aplicativo ou qualquer outro fornecedor de servigo terceirizado
utilizado para ativar o Aplicativo. Vocé concorda em néo reproduzir, arquivar, copiar, modificar,
descompilar, desmontar, fazer engenharia reversa ou criar trabalhos derivados de qualquer
parte dos Produtos Garmin, e em n&o transferi-los nem distribui-los de nenhuma forma, exceto
na extensao permitida por leis compulsérias. N&o obstante, a Garmin se reserva o direito de
descontinuar a oferta de quaisquer Contetdos fornecidos por qualquer outro fornecedor na
hipotese de que tal fornecedor interrompa o fornecimento do contetdo ou o contrato da Garmin
com o fornecedor em questéo tenha sido rescindindo ou n&o esteja mais em vigor por qualquer
motivo.

Suporte. Se tiver adquirido o Aplicativo de um fornecedor de aplicativos terceirizado e precisar
de assisténcia e suporte técnicos ou operacionais relacionados a instalagao, a desinstalagéo,
ao uso ou a operagao do Aplicativo ou se vocé tiver perguntas, reclamagdes ou reivindicagdes
relacionadas ao Aplicativo, entre em contato com a Garmin em: mobileapplications.support@
garmin.com.

Reconhecimento da Responsabilidade do Fornecedor de Aplicativos. Se vocé tiver
adquirido o Aplicativo de um fornecedor de aplicativos terceirizado, o Fornecedor de Aplicativos
néo devera ter nenhuma obrigacéo de manutengéo ou suporte com relagéo ao Aplicativo

nem qualquer responsabilidade em lidar com reivindicagdes suas ou de qualquer terceiro

com relagao a posse ou ao uso do Aplicativo, incluindo, sem limitagdes, as reivindicagdes

de responsabilidade pelo produto, as reivindicagdes de n&o atendimento dos requisitos

legais ou regulamentares ou reivindicagdes de leis de protegao do consumidor. Além do

mais, o Fornecedor de Aplicativos ndo devera ter nenhuma responsabilidade com relagéo a

reivindicagao por terceiros de violagdes de direitos de propriedade intelectual devido a sua
posse ou ao seu uso do Aplicativo.

Restrigdes. Salvo quando especificamente autorizado pela Garmin, mas sem limitagdo aos
paragrafos anteriores, vocé ndo podera utilizar os Produtos da Garmin com produtos, sistemas
ou aplicativos passiveis de distribuicdo que estejam instalados, se comuniquem com ou estejam
de outra forma conectados a aplicativos para veiculos, gestdo de frotas ou similares, em que

o0 Contetdo seja usado por uma central de controle para distribuicdo de uma frota de veiculos.
Além disso, vocé ndo tem autorizacdo para alugar ou emprestar os Produtos Garmin a outra
pessoa ou terceiros. Somente as locadoras de veiculos que estiverem devidamente autorizadas
pela Garmin, por escrito, poderéo alugar a seus clientes produtos da Garmin que contenham tal
Contetdo.

Vocé concorda em assumir a total responsabilidade pela sua conduta e pelo contetudo do

Software (e pelas consequéncias dai decorrentes) durante a sua utilizag&o. Vocé concorda

em usar o Software apenas para finalidades que sejam legais e apropriadas e que estejam

em conformidade com este Contrato e quaisquer politicas ou diretrizes aplicaveis. A titulo de

exemplo, e ndo como limitagdo, vocé concorda que, enquanto estiver usando o Software, ndo

ira:

. carregar, publicar, enviar por e-mail, transmitir nem tornar disponivel conteudo que infrinja
qualquer patente, marca comercial, direito autoral, segredo comercial ou outro direito de
propriedade de terceiros, a menos que vocé seja o proprietario dos direitos ou tenha a
permissao do proprietario para publicar tal contetdo;

. usar o Software ou outro contetido para nenhuma finalidade ilegal ou néo autorizada; ou

. transmitir virus, worms, falhas, cavalos de Tréia ou qualquer outro item de natureza
destrutiva.

Caso ndo resida nos Estados Unidos, vocé concorda em obedecer todas as leis, regras ou
normas da sua localidade ou da localidade em que esta seu servidor web no que diz respeito a
conduta on-line e contelido aceitavel, incluindo leis que regulamentam a exportagéo de dados
para os Estados Unidos ou seu pais de residéncia.

Transferéncia de Dados. Determinados servigos relacionados ao Aplicativo podem provocar
transferéncia de dados do seu dispositivo. Nesse caso, cobrangas adicionais para transferéncia
de dados podem ocorrer, de acordo com seu plano de dados do dispositivo. Entre em contato
com seu provedor de dados para conferir detalhes sobre quaisquer cobrangas adicionais.

Servigos Garmin Live. A Garmin podera fornecer a vocé servigos conhecidos como servigos
"Garmin Live". Os servicos Garmin Live podem corresponder a uma aquisi¢ao "Unica" de
servigos Live ou a aquisicao para um termo especifico. Caso seja efetuada uma aquisicao
"Unica", os compradores desse servico receberdo os servigos Garmin Live durante (i) a vida
(til do seu dispositivo Garmin; (ii) a vida atil do seu smartphone; ou (iii) sempre que a Garmin
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receber Contetdo do seu fornecedor de conteudos, prevalecendo o periodo mais curto dos
trés. O periodo de "vida atil" de um produto refere-se ao periodo durante o qual o produto (a)
tem as capacidades técnicas necessarias para utilizar os servigos Live atuais nessa altura
(incluindo um sistema operativo compativel com os servigos Live); e (b) é capaz de funcionar
normalmente sem grandes reparagdes. Considera-se que um dispositivo Garmin esta fora de
servico e que a sua vida util terminou quando n&o foram transferidas atualizagbes para esse
dispositivo num periodo igual ou superior a 24 meses. O contelido dos servigos Garmin Live
ndo esta disponivel para todas as areas. A Garmin pode rescindir a assinatura dos servigos
Live de imediato em caso de incumprimento dos termos de uso dos servigos Live. A assinatura
dos servigos Live ndo pode ser transferida para outra pessoa ou outro produto Garmin, mesmo
que o aplicativo permanega no smartphone. Os Servigos Garmin Live estdo parcialmente,

de acordo com o servigo, restritos geograficamente a recepgao e alcance da transmisséo de
transmissores de radio, geridos pelos respectivos operadores de rede. Podem ser afetados
por condi¢des atmosféricas, condigdes topograficas, localizagao ou posi¢ao dos veiculos, bem
como obstaculos (por exemplo, pontes e edificios). Geralmente, alguns servigos néo estéo
disponiveis em todos os paises. A extensao e as caracteristicas dos servicos disponiveis variam
de pais para pais. O usuario € o Unico responsavel pelo cumprimento das leis e regulamentos
do respectivo pais.

Mapas Diarios. Se vocé comprar uma assinatura do niiMapsTM Lifetime (vendida
separadamente) ou se o seu produto Garmin fizer parte de uma assinatura niiMaps Lifetime ou
de outra assinatura de Mapas Diarios, vocé receberd atualizagbes de Dados do Mapa quando
e conforme essas atualizagdes forem disponibilizadas no site da Garmin, durante a vida util de
1 (um) produto Garmin compativel ou assim que a Garmin receber Dados do Mapa da HERE,
0 que ocorrer primeiro. A "vida Gtil" de um produto é o periodo durante em que o produto (a)
possui a capacidade de meméria suficiente e outras capacidades técnicas necessarias para
usar os dados de mapa atuais e (b) & capaz de operar como desejado sem muitos reparos.
Um produto sera considerado inutilizavel e no fim de sua vida util quando nenhum download
de atualizagéo for realizado durante um periodo de 24 meses ou mais. Salvo declarado
expressamente, as atualizagbes que vocé receber nos termos da assinatura serdo aplicaveis
aos mesmos dados de area geografica inclusos originalmente no seu produto da Garmin

na ocasido da compra. Em alguns casos, o seu produto da Garmin pode néo ter memoria
suficiente restante para carregar uma atualizagéo para os Dados de Mapa. Nesse caso, sera
necessario: (a) selecionar uma cobertura de Dados de Mapa reduzida para a sua atualizagéo;
ou (b) adquirir um cartdo microSD ou SD (conforme aplicavel ao seu produto da Garmin)
separadamente e carregar no cartdo toda a cobertura de Dados de Mapa, ou uma parte dela, e
inserir o cartdo no respectivo slot de cartdo microSD ou SD do produto da Garmin. Se nenhuma
das medidas em (a) ou (b) podem ser usadas para enderegar a falta de meméria suficiente
restante do produto, a Garmin pode concluir que a “vida Util” do seu produto expirou. Se vocé
infringir qualquer termo do presente Contrato ou da assinatura, a Garmin se reservara o direito

de rescindir a sua assinatura do niilMaps Lifetime ou de qualquer outro mapa diario a qualquer
momento. Vocé ndo poderé transferir a sua assinatura ou a assinatura de qualquer outro mapa
diario do niiMaps Lifetime a outra pessoa ou a outro produto da Garmin.

Sem Garantia. Os Produtos Garmin sao fornecidos "no estado em que se encontram”, e
vocé concorda em utiliza-los por sua conta e risco. A Garmin e seus licenciantes, incluindo
os licenciantes, os fornecedores de servigos, os parceiros de canal e os fornecedores, além
das empresas afiliadas da Garmin e seus licenciantes, ndo ddo nenhum tipo de garantia e
nao fazem nenhum tipo de representagao, expresso ou implicito, estabelecido ou n&o por
lei, com relagéo a, incluindo, sem limitages, contelido, qualidade, exatidao, integridade,
eficacia, confiabilidade, comercializagéo, adequagéo a uma finalidade especifica, utilidade,
uso ou resultados a serem obtidos com os Produtos Garmin, ou de que os dados ou o servidor
funcionardo sem problemas, sem interrupcées nem erros. Os Produtos Garmin devem ser
usados apenas como auxilios complementares em viagens e ndo devem ser usados para
qualquer proposito que necessite de preciséo de medida ou direcéo, distancia, localizagdo
ou topografia. AGARMIN NAO OFERECE GARANTIA COM RELAGAO A PRECISAO OU A
EXATIDAO DOS DADOS DO MAPA OU OUTRO CONTEUDO.

Isengéo de Garantias. A GARMIN E SEUS LICENCIANTES, incluindo os licenciantes,
prestadores de servigos, canais parceiros, fornecedores e empresas afiliadas da Garmin e
seus licenciantes, RENUNCIAM A QUAISQUER GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
DE QUALIDADE, DESEMPENHO, COMERCIALIZAGAO, ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE
ESPECIFICA OU NAO VIOLAGAO. NENHUMA RECOMENDAGAO OU INFORMAGAO,
VERBAL OU POR ESCRITO, FORNECIDA PELA GARMIN OU SEUS FORNECEDORES E
LICENCIANTES, CRIARA UMA GARANTIA, E VOCE NAO ESTA AUTORIZADO A CONFIAR
EM NENHUMA DESSAS RECOMENDAGOES OU INFORMAGOES. TAL ISENCAO DE
GARANTIAS E UMA CONDIGAO ESSENCIAL DESTE CONTRATO. Alguns Estados, Territérios
e Paises ndo permitem determinadas exclusées de garantia, de modo que a excluséo
supramencionada pode néo se aplicar a vocé.

Isengao de Responsabilidades. A GARMIN E SEUS LICENCIANTES, incluindo os
licenciantes, prestadores de servigos, canais parceiros, fornecedores e empresas afiliadas da
Garmin e seus licenciantes, NAO SE RESPONSABILIZARAO POR VOCE: COM RELAGAO A
QUALQUER RECLAMAGAOQ, EXIGENCIA OU AGAO, INDEPENDENTEMENTE DA NATUREZA
DA CAUSA DA RECLAMAGAO, EXIGENCIA OU AGAO QUE ALEGUE QUALQUER PERDA,
LESAO OU DANO, DIRETOS OU INDIRETOS, QUE POSSA RESULTAR DO USO OU
POSSE DOS PRODUTOS GARMIN; OU POR QUALQUER LUCRO CESSANTE, PERDA

DE RECEITA, PERDA DE CONTRATO OU ECONOMIAS, OU POR QUAISQUER OUTROS
DANOS DIRETOS, INDIRETOS, INCIDENTAIS, ESPECIAIS OU ORIUNDOS DO SEU USO,
TENTATIVA DE USO OU INCAPACIDADE DE USAR OS PRODUTOS GARMIN, QUALQUER
DEFEITO NO CONTEUDO OU NAS INFORMAGOES, OU A VIOLAGAO DESTES TERMOS
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E CONDIGOES, SEJA POR UMA AGAO DO CONTRATO OU ILICITO LEGAL OU COM BASE
EM UMA GARANTIA E RESULTANTE DO USO, USO INDEVIDO OU INCAPACIDADE DE
USAR OS PRODUTOS GARMIN OU DE DEFEITOS OU ERROS NO APLICATIVO, AINDA
QUE A GARMIN OU SEUS LICENCIANTES TENHAM SIDO INFORMADOS A RESPEITO DA
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. A RESPONSABILIDADE TOTAL AGREGADA DA GARMIN
E DE SEUS LICENCIANTES NO CONCERNENTE A SUAS OBRIGAGCOES ESTIPULADAS NO
PRESENTE CONTRATO DE LICENGA COM RELAGAO AO APLICATIVO OU AO CONTEUDO
NAO SERA SUPERIOR A US$ 1,00 (um délar dos Estados Unidos da América). Alguns
Estados, Territdrios e Paises ndo permitem determinadas exclusdes de responsabilidades

ou limitagBes de danos, de modo que a limitagéo supramencionada pode n&o se aplicar a
vocé. Se vocé tiver adquirido o Aplicativo de um fornecedor de aplicativos terceirizado, A
RESPONSABILIDADE UNICA E MAXIMA DO FORNECEDOR DE APLICATIVOS NO CASO
DE UMA FALHA DE GARANTIA SERA UM REEMBOLSO DO PREGO DE COMPRA DO
APLICATIVO.

TODO O CONTEUDO OU MATERIAL BAIXADO OU CARREGADO OU AINDA OBTIDO
ATRAVES DO SOFTWARE FICAA SEU CRITERIO E ESSES PROCEDIMENTOS DEVEM SER
REALIZADOS SOB SUA PROPRIA CONTA E RISCO. VOCE SERA O UNICO RESPONSAVEL
POR QUALQUER DANO CAUSADO AO SEU DISPOSITIVO ELETRONICO DE
COMUNICAGAO OU POR QUALQUER PERDA DE DADOS RESULTANTE DO DOWNLOAD
OU UPLOAD DE TAL CONTEUDO OU MATERIAL OU DO USO DO SOFTWARE.

Previséo de Rotas. Este dispositivo pode dispor de uma funcionalidade de "rotas previsiveis"
chamada de myTrends que identifica as suas rotinas de condugao. Se o seu dispositivo possuir
esta funcionalidade, sempre que fizer a previsdo de uma rota apresentara o tempo previsto até
ao seu destino, bem como as informagdes de transito relevantes relativas a rota prevista. As
informagdes relacionadas as suas rotinas de condugao ficariam acessiveis a qualquer outra
pessoa que use o dispositivo. Se ndo pretende que o seu dispositivo efetue a previsdo das
suas rotas ou apresente informacdes relacionadas com as suas rotas previstas, pode desligar a
funcionalidade myTrends acessando o menu Configuragdes do dispositivo.

Coleta de Informagées. Poderemos recolher informagdes referentes a frequéncia com que o
usuario usa o Produto Garmin ou a frequéncia com a qual alguns aplicativos e funcionalidades
do Produto Garmin s&o usados. Essas informagdes séo coletadas anonimamente, de maneira
a ndo identifica-lo pessoalmente. Podemos usar essas informagdes para detectar tendéncias
de usuario amplas e de outra forma aprimorar nossos produtos ou aplicativos. O uso de
servicos com base na posigéo do Produto Garmin, tais como meteorologia, horarios de cinema,
informagao de transito, pregos de combustivel ou informagdes relativas a eventos locais, fara
com que a posicao fisica do seu dispositivo seja recolhida de forma a possibilitar a utilizagéo de
servicos com base na posigao. Esses dados de localizagdo séo coletados anonimamente de
maneira a ndo identifica-lo pessoalmente. Se der o seu consentimento, a Garmin recolhera e

carregara, a partir do seu dispositivo moével, informagdes tais como a sua posicéo, velocidade e
diregéo (conhecidas como "dados de analise de transito" ou "dados flutuantes do automével")
de forma a melhorar a qualidade dos dados de transito e de outros contetdos fornecidos

pela Garmin ou pelos fornecedores de Contetido. Com seu consentimento, a Garmin podera
também compartilhar tais dados com outrem ou vender tais dados a outrem. Estes dados serdo
compartilhados e vendidos de forma anénima, de um modo que n&o permitiré a identificagao
pessoal do usuario. A coleta e uso dessas informagdes de localiza¢do s@o descritas de forma
mais detalhada na declaragdo de privacidade do Produto Garmin.

Isencgao de Endosso; Alteragéo dos Provedores de Contetdo. Referéncias a quaisquer
produtos, servigos, processos, links de hipertexto a terceiros ou a outro Contetido por nome

ou marca comercial, fabricante ou fornecedor ndo constituem nem implicam necessariamente
um endosso, patrocinio ou recomendagéo por parte da Garmin ou seus licenciantes. As
informagdes sobre o produto e servigos séo responsabilidade exclusiva de cada fornecedor. O
nome e o logotipo da HERE, as marcas comerciais e os logotipos HERE e HERE ON BOARD
e outras marcas e nomes comerciais pertencentes a HERE North America LLC ndo podem ser
usados para fins comerciais sem o consentimento prévio, por escrito, da HERE. Os provedores
de Conteudo podem ser alterados pela Garmin durante a vigéncia deste Contrato, e sua
experiéncia com o Contetido fornecido por um novo provedor pode n&o duplicar sua experiéncia
com o fornecedor de Contetido anterior.

Controle de Exportagéo. Vocé concorda em néo exportar, de nenhum local, nenhuma parte
do Conteudo nem qualquer produto direto, exceto se em conformidade com as leis, regras e
regulamentagdes de exportacdo aplicaveis, e com todas as licengas e aprovagdes necessarias.

Conformidade Legal. Vocé representa e garante que (i) ndo se encontra em um pais sujeito
a embargo pelo Governo dos EUA e que foi designado pelo Governo dos EUA como um pais
que “apoia o terrorismo” e que (i) ndo estd em nenhuma lista, do Governo dos EUA, de partidos
proibidos ou com restrigéo.

Indenizagdo. Vocé concorda em manter ilesa, defender e isentar a Garmin e seus licenciantes,
incluindo os respectivos licenciantes, prestadores de servicos, canais parceiros, fornecedores,
cessionarios, subsidiarias, empresas afiliadas e os respectivos executivos, diretores,
funciondrios, acionistas, agentes e representantes da Garmin e seus licenciantes, de qualquer
responsabilidade, perda, dano fisico (inclusive que resulte em morte), exigéncia, acao, custo,
despesa ou reivindicagdo de qualquer tipo ou natureza, incluindo, entre outros, honorarios
advocaticios, resultantes de ou associados ao uso ou a posse dos Produtos Garmin.

Dados de Mapa. O uso dos Dados de Mapa esta sujeito a determinadas restri¢des e/

ou exigéncias impostas por fornecedores terceiros e/ou autoridades regulatérias ou
governamentais, conforme definido em http://corporate.navteq.com/supplier_terms.html.
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Vigéncia. O presente Contrato estard em pleno efeito até que (i) se aplicavel, o periodo da sua
assinatura seja rescindido (por Vocé ou pela Garmin) ou termine; ou (i) a Garmin rescinda o
presente Contrato por qualquer motivo, inclusive, mas sem limitagéo a, se a Garmin considerar
que vocé infringiu um ou mais termos do presente Contrato. Além disso, este Contrato sera
rescindido imediatamente se um contrato celebrado entre a Garmin e qualquer terceiro de quem
a Garmin (a) obtém servigos ou distribuicéo necessarios para dar suporte aos Produtos Garmin,
ou (b) licenciar o Contetdo for rescindido. Vocé concorda que, em caso de resciséo, destruira
todas as cpias do Contetido. As Isengdes de Garantia e de Isengéo de responsabilidade
descritas acima permanecerdo em vigor mesmo apds a resciséo.

Contrato Integral. Os presentes termos e condicfes constituem o contrato integral entre a
Garmin e seus licenciantes, incluindo os licenciantes, prestadores de servicos, canais parceiros,
fornecedores e empresas afiliadas da Garmin e seus licenciantes e Vocé com relagéo ao
assunto em questao, e substituem inteiramente quaisquer e todos os acordos escritos e orais
anteriormente existentes entre nos com relagéo ao assunto em questéo.

Legislagao Aplicavel.
(a) Para Dados da HERE na Unido Europeia

Os termos e as condigdes anteriores devem ser regulamentados pelas leis da Holanda, sem
colocar em prética (i) seu conflito de clausulas legislativas, ou (i) a Convengao das Nagbes
Unidas para Contratos de Venda Internacional de Mercadorias, que foi explicitamente excluida.
Vocé concorda em enviar a jurisdicdo da Holanda quaisquer e todas as disputas, reivindicagbes
e acdes resultantes de ou associadas aos Dados da HERE aqui fornecidos a vocé.

(b) Para Dados da HERE na América do Norte e outros Dados da HERE fora da Unido Europeia

Os termos e as condigdes supra devem ser regulamentados pelas leis do estado de lllinois, nos
Estados Unidos da América, sem colocar em pratica (i) seu conflito de clausulas legislativas; ou
(i) a Convengao das Nagdes Unidas para Contratos de Venda Internacional de Mercadorias,
que foi explicitamente excluida. Vlocé concorda em enviar a jurisdi¢ao de lllinois quaisquer e
todas as disputas, reivindicagdes e agdes oriundas de ou associadas aos Dados da HERE
fornecidos a vocé por meio da presente.

(c) Para disputas, reivindicacoes e agbes néo relacionadas aos Dados da HERE

Os termos e as condigdes supra serdo regidos pelas leis do estado do Kansas, nos Estados
Unidos da América, sem colocar em prética (i) seu conflito de clausulas legislativas; ou (i) a
Convengao das Nacées Unidas para Contratos de Venda Internacional de Mercadorias, que

foi explicitamente excluida. Vocé concorda em enviar a jurisdicdo de Kansas quaisquer e

todas as disputas, reivindicagdes e agdes resultantes de ou associadas ao Aplicativo ou ao
Contetdo. Qualquer traducéo deste Contrato do idioma inglés é fornecida somente para fins de
conveniéncia. Se este Contrato for traduzido em qualquer idioma diferente do inglés e houver

um conflito entre os termos da versdo em inglés e os da verséo em outro idioma, a versdo em
inglés prevalecera.

Usuarios Finais do Governo. Se o Usuario Final for uma agéncia, um departamento ou

outra entidade do Governo dos Estados Unidos da América, ou for financiado, integral

ou parcialmente, pelo Governo dos Estados Unidos da América, a utilizagéo, duplicagéo,
reproducao, liberagdo, modificacdo, divulgacéo ou transferéncia do Aplicativo e da
documentagéo que o acompanha estardo sujeitos a restri¢des, conforme estabelecido no
DFARS 252.227-7014(a)(1) (JUNHO DE 1995) (definicdo de software de computador comercial
do DOD), DFARS 27.7202-1 (politica do DOD sobre software de computador comercial), FAR
52.227-19 (JUNHO DE 1987) (clausula de software de computador comercial para agéncias
civis), DFARS 252.227-7015 (NOVEMBRO DE 1995) (clausula de dados técnicos — itens
comerciais do DOD), Alternativas |, Il e Il (JUNHO DE 1987) da FAR 52.227-14 (clausula de
software de computador ndo comercial e dados técnicos para agéncias civis) e/ou FAR 12.211
e FAR 12.212 (aquisicdes de itens comerciais), conforme aplicavel. No caso de conflito entre
qualquer uma das clausulas da FAR e do DFARS relacionadas aqui e este Contrato de Licenga,
a interpretagao que proporcionar maiores limitagdes aos direitos do Governo prevalecera.
Contratante e fabricante s&o: Garmin International, Inc., situada no enderego 1200 East 151st
Street, Olathe, Kansas 66062, USA; e HERE North America LLC, situada no enderego 425 West
Randolph Street, Chicago, lllinois 60606 USA.

Garmin® é uma marca comercial da Garmin Ltd. ou de suas subsidiarias, registrada nos
Estados Unidos da América e em outros paises. Essas marcas comerciais ndo podem ser
usadas sem a permissao expressa da Garmin.

AHERE é uma marca comercial nos Estados Unidos da América e em outros paises. Todos
os demais nomes de empresa e marcas comerciais mencionados no presente documento séo
propriedades de seus respectivos proprietérios. Todos os direitos reservados.

Termos Adicionais e Politica de Privacidade dos Servigos de Plataforma de Localizagéo. Se

0 seu Aplicativo ganhar acesso aos Servicos da Plataforma de Localizagdo, ao acessar tais
Servigos da Plataforma de Localizagao vocé concorda com os Termos de Servigo da Nokia em
http://here.com/services/terms e com a Politica de Privacidade da Nokia em http://www.nokia.
com/global/privacy/privacy/policy/privacy-policy/.

Contrato de Licenga de Usuario Final do HERE Traffic™

Seu produto Garmin pode ser equipado para receber dados de transito. Se ele for equipado, os
seguintes termos e condi¢es se aplicam ao uso do seu produto Garmin.

HERE North America LLC e/ou suas afiliadas incluindo Traffic.com (antiga NavTeq Traffic)
("HERE”) tem o direito de dados de incidentes de tréansito (‘Dados de Trénsito”) e, se vocé
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receber os Dados de Tréansito RDS/TMC ou HD RadioTM, as redes RDS/TMC ou HD Radio
s&o fornecidas para o seu produto Garmin. Ao assinar, receber e acessar os Dados de Transito,
vocé concorda que leu o presente Contrato, o entendeu e concorda com os termos e com as
condigdes do Contrato e que tem 18 anos de idade ou mais. Se vocé néo concordar com os
termos e com as condigdes do presente Contrato, recuse a assinatura ou, se a assinatura for
parte de seu produto Garmin, devolva o produto em até 7 dias para obter total reembolso do
vendedor do produto.

Vocé concorda em usar tais Dados de Transito com o produto da Garmin somente para fins
pessoais, N@o comerciais ou para bureau de servigos, propriedade compartilhada ou outras
finalidades semelhantes. Viocé ndo pode modificar, copiar, escanear, descompilar, desmontar
ou fazer engenharia reversa de qualquer parte do produto, ou utiliza-lo para reproducéo,
duplicagéo, republicagao, transmissao ou distribui¢do. Vocé concorda em indenizar, defender
e isentar a HERE e suas afiliadas e a Garmin Ltd. e suas subsidiarias de qualquer reclamagé&o,
dano, custo ou gasto que direta ou indiretamente esteja ligado ao (a) seu uso ndo autorizado
dos Dados de Transito ou rede RDS/TMC ou redes de HD Radio, (b) violagéo do Contrato e/ou
(c) atividades nédo autorizadas e ilicitas realizadas por vocé.

Os Dados de Transito s&o apenas para informag&o. Vocé assume todos os riscos de uso. A
HERE e suas afiliadas, a Garmin Ltd. e suas subsidiarias e fornecedores n&o representam o
contetdo, transito ou condi¢des da via, uso da rota e velocidade.

Este Produto é fornecido "no estado em que se encontra", e vocé concorda em utiliza-lo por sua
conta e risco. A HERE e suas afiliadas e a Garmin Ltd. e suas subsidiérias n&o dao garantia de
adequago ou compatibilidade dos Dados de Transito com o produto Garmin e, também, que os
Dados de Transito funcionardo adequadamente quando integrado ou conexao de interface com
o produto Garmin. Nao obstante, a HERE e suas afiliadas e a Garmin Ltd. e suas subsidiarias
néo ddo garantia em relagéo a confiabilidade, precisao, esgotamento e integridade dos Dados
de Transito, os quais podem eventualmente apresentar inconsisténcias e/ou erros. Até o

limite maximo permitido por lei, qualquer tipo de garantia relacionada aos Dados de Trénsito

& expressamente desnecessario e excluido, incluindo, mas n&o limitado a, comercializagéo,
adequagdo para uso particular, preciséo ou integridade do produto e/ou virus.

AHERE e suas afiliadas e a Garmin Ltd. e suas subsidiarias e seus fornecedores recusam
toda responsabilidade de perda, prejuizo ou dano resultante do uso ou incapacidade de uso
dos Dados de Transito e como resultado de dificuldades devido ao tempo, destruigao de
transmissores e/ou infraestrutura, desastre natural e/ou falta de confianga, adequagéo ou
precisao dos Dados de Transito. AHERE e suas afiliadas e a Garmin Ltd. e suas subsidiarias

e seus fornecedores nunca serdo responsaveis por vocé ou por qualquer pessoa por dano
emergente, direto, indireto, acidental, especial ou consequente, incluindo sem dano de
limitagéo, indireto, direto, especial, punitivo ou exemplares por perda de negécios, de lucros,
interrupgéo de negécios ou perda de informagao resultante de uso ou incapacidade de utilizar o

produto Garmin ou os Dados de Transito, mesmo se a HERE ou Garmin forem avisadas desses
possiveis danos.

Transito. Se vocé comprar ou se o produto Garmin for pré-carregado com transito diario ou
(inico, vocé recebera o produto com vida Util para utiliza-lo com o receptor de trénsito Garmin,
desde que vocé tenha um GPS Garmin compativel, ou a Garmin o receba de outro fornecedor,
o0 que for mais rapido. A "vida Util" de um receptor de transito € o periodo durante em que o
receptor (a) possui as capacidades técnicas necessarias para usar o servigo de dados de
transito atual e (b) é capaz de operar como desejado sem muitos reparos. O contetdo de
trafego ndo esta disponivel para todas as areas. Se vocé infringir qualquer termo do presente
Contrato, a Garmin se reserva o direito de rescindir a sua assinatura. Vocé néo transferira a sua
assinatura para outra pessoa ou para outro produto da Garmin.

Legislagao Aplicavel. Os termos e as condigdes supracitados devem ser regulamentados
pelas leis do estado de lllinois, nos Estados Unidos da América, sem colocar em pratica (i) seu
conflito de clausulas legislativas; ou (ii) a Convengdo das Nages Unidas para Contratos de
Venda Internacional de Mercadorias, que foi explicitamente excluida. Vocé concorda em enviar
ajurisdicao de lllinois quaisquer e todas as disputas, reivindicagdes e agdes oriundas de ou
associadas aos Dados de Transito fornecidos a vocé por meio da presente.

Usuarios Finais do Governo. Se os Dados de Transito forem adquiridos pelo Governo

dos Estados Unidos (ou em seu nome) ou por qualquer outra entidade que vise ou aplique
direitos semelhantes aqueles normalmente reivindicados pelo Governo dos Estados Unidos,
esse produto é um "item comercial" como definido no termo 48 C.F.R. 2.101, esta licenciado
conforme este Contrato e o produto fornecido ou marcados e integrados de forma apropriada
com a “Notificagéo de Uso”, e deve ser tratado em conformidade com tal Notificagéo:

Notificagao de Uso
Contratante (Fabricante/ Fornecedor) Nome: HERE

Contratante (Fabricante/fornecedor) Endereco: 425 West Randolph Street, Chicago, lllinois
60606

Esse produto é um item comercial como definido por FAR 2.101 e esta sujeito ao Contrato de
Licenca de Usuério Final do HERE Traffic™ nos termos do qual estes Dados s&o fornecidos.

© 1987-2014 HERE - Todos os direitos reservados.

Se 0 Agente Contratante, agéncia do governo federal ou qualquer outra agéncia se recusar a
usar a legenda fornecida, o Agente Contratante, agéncia do governo federal ou qualquer outra
ageéncia deve notificar a HERE antes de requerer direitos adicionais ou alternativos dos Dados
de Transito.

AHERE é uma marca comercial nos Estados Unidos da América e em outros paises. © 1987-
2014 HERE. Todos os direitos reservados.
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"0 uso dos Dados de Transito esta sujeito a determinadas restrigdes e/ou exigéncias impostas
por fornecedores terceiros e/ou autoridades regulatérias ou governamentais, conforme definido
em http://corporate.navteq.com/supplier_terms.html.

Atecnologia HD Radio é fabricada sob licenca da iBiquity Digital Corporation. Patentes
americanas e estrangeiras. HD Radio™ e os logos HD, HD Radio e "Arc" séo de marcas
comerciais de propriedade da iBiquity Digital Corp.

Garmin® é uma marca comercial da Garmin Ltd. ou de suas subsidiarias, registrada nos
Estados Unidos da América e em outros paises. Essa marca comercial ndo pode ser usada
sem permissdo expressa da Garmin. Todos os demais nomes de empresa e marcas comerciais
mencionados no presente documento sao propriedades de seus respectivos proprietarios.
Todos os direitos reservados.
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Para obter as atualizagdes mais recentes (exceto dados de mapa) durante o periodo util de seus produtos Garmin, visite o site da Garmin no endereco
www.garmin.com.
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